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Hur linge ska vi behéva védnta pa svaren?

2007 var ett tufft &r for SDR och vir personal.
Styrelsen tvingades inse att ambitionerna Gversteg de
ekonomiska resurserna, med uppsdgningar och ned-
dragningar som foljd. Organisationsskissen ritades
om med mindre antal tjinster. Men det 1oser ju inte
frdgan om vad som ska goras och av vem i fortsitt-
ningen. Det 4r nu man uppticker alla sma och kanske
dolda arbetsuppgifter som har stor betydelse for ett
bra resultat. Det dr var ambition att ni ddrute inte ska
mirka av det s mycket — och om ni gor det, si ber vi
er ha talamod. Vi 4r pa ging!

Redan i héstas beslot SDR att prioritera tolkfragan.
Mottot ar “Tolk nir vi behover”. Ett viktigt krav fran
var sida ir ett nationellt samordningsansvar for tolk-
tjansten. Var man bor fir inte vara avgorande for om
man fir tolk eller inte. Att alla déva, oavsett bostads-
ort, far tolk nir det behovs for att kunna leva ett jim-
likt, tillgangligt liv 4r inte att begira f6r mycket, an-
ser vi. Men vi blir gdng pd gidng smirtsamt pdminda
om att pengarna — och bostadsorten — begrinsar moj-
ligheter till tillgédnglighet.
Diskriminering?

Begrepp som anvinds idag ir “vardagstolkning”
och "arbetstolkning”. Idag finns det ingen som har
finansieringsansvaret nir dova behover tolk for att
utfora sitt arbete. Arbetstolkning, 20 timmar i ména-
den, beviljas for personalméten, utvecklingssamtal,
anstdllningsintervjuer. Det innefattar inte tolk for
att utfora sitt arbete. Det dr arbetsgivaren som ska sté
for den kostnaden. Det slir hért, inte minst mot
Dévas Tidning, som man kan lisa om i detta num-
mer. Ett annat exempel: Om en dov elektriker beho-
ver tolk for att tala med en horande kund, sa méste
arbetsgivaren betala tolken.

Allt fler déva satsar pa tolkberittigad hogskoleut-
bildning, for att konkurrera om de kvalificerade job-
ben. Men sedan d&? Vilken arbetsgivare ir beredd att
ta pa sig den extra tolkkostnad det innebir att ha en
dov anstilld?

Diskriminering?

Konsekvensen kan bli att dovas egen organisation
och tidning inte har rdd att ha d6év personal!

Dubbel diskriminering?

Forslaget till ny diskrimineringslag presenterades i
januari. Lagen omfattar sju diskrimineringsgrunder,
nimligen kon, etnisk tillhorighet, religion, funk-
tionshinder, sexuell liggning, konsidentitet och &l-
der.

Vi hoppades att den nya lagen skulle visa att det dr
diskriminering att dova inte far tolk for att jobba pa
lika villkor som andra. Men besvikelsen blev stor,
inte bara hos SDR utan i hela HSO (Handikapp-
organisationernas Samarbetsorgan) nir det visade sig
att man inte hunnit med just funktionshindrade i det
nya lagforslaget.

Vad dr det med diskriminering av funktionshin-
drade som tar sa ling tid? Ar man ridd fér de ekono-
miska konsekvenserna? Har inte Sverige rdd med till-
ginglighet for funktionshindrade? Svaret fir vi vinta
pa, som sd manga ginger forr.

Allt detta sammantaget visar att det var ritt att
sdtta fokus pa tolkfrigan. Att f tolk nir vi behover ar
en forutsittning for tillginglighet och delaktighet.
Fér vi inte tolk nir vi behover si blir samhillet inte
tillgingligt.
Vad ir det om inte diskriminering?
LARS-AKE WIKSTROM
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Margareta Wall och Fredrik Kellén.

"Har ar
teckenspraket
ett accepterat
sprak bland
andra”

e,

) UNIVERSITET §

ITHET

Janerik Gidlund.

Ulrika Julin.

P 4 vig till ridhuset vid Stortorget i Orebro passe-
rar man en stdtlig staty av den historiske upp-
rorsledaren Engelbrekt. Och till och med Engelbrekt
har dévanknytning, om dn ndgot lingsokt; hans
mordare Mans Bengtsson har en idag levande slik-
ting som dr dov (se fotnot*).

Staden har i varje fall en viktig dévhistorisk mil-
stolpe: Ar 1969 bildades riksgymnasiet for dova hir,
och dova har sedan dess blivit en stor minoritet i
Orebro.

Vil inne i rddhuset moéter kommunens informa-
tionschef Margareta Wall upp. Hennes avdelning
jobbar med bl.a. information pa teckensprak, numera
ett sjilvklart inslag i kommunens verksamhet. Hon
jobbar bl.a. med déve Fredrik Kellén, som filmar
teckenspriksmaterial till kommunens hemsida.

— Fredrik dr viktig i organisationen. Han foérklarar
for oss vad dova behover och hur situationen ser ut
for dova i Orebro.

Margareta har erfarenhet av déva frdn barndo-
men:

— Jag 4r gammal simmare i Orebro Sim Allians,
OSA, och dir fanns déva simmare. Si jag har um-
gitts nira med dova. Vi hittade pa olika simtermer.

Hon och hennes familj tinker inte pé att det finns
maéanga dova i stan, men deras besokare brukar rea-
gera:

— De papekar att de ser dova. For oss ir det natur-
ligt. Men man inser hur okint teckenspriket ir pa
andra hall. Hir i Orebro ir teckenspriket ett sprak
som andra — integrerat i samhallet, siger Margareta.

Forskar om horsel

P2 Universitetssjukhuset i Orebro, USO, bedrivs det
horselforskning:

- Hair finns Ahlséns forskningsinstitut som ligger
lingt framme i horselvetenskap. Forskningen kan
handla om minsklig kommunikation, kontakten
mellan déva och hérande, men det kan ocksd handla
om buller och behovet av att skapa bra ljudmiljéer i
samhillet, siger Ulrika Julin, informatér pa USO.
Hon forstar varfor dova flyttar hit:

— Det dr bra att det finns ett “dévsamhille” med
dagis, skola och aktiviteter fér déva hir. Det ir na-
turligt att dova flyttar hit, dir det redan finns ett
dovsamhille. Det tillfor Orebro nigot som andra
stdder inte har.

Ulrika har liksom Margareta umgétts med dova:

— Jag hade i grundskolan en kompis vars lillasys-

OREBRO

Sveriges dov-
tataste stad

ter var dov, och tyckte det var roligt att lira mig
teckensprak. Men det ir linge sedan, och jag har ty-
virr glomt mycket.

Krogbrak ger polisen jobb

Aven polisen i Orebro triffar déva, bade som offer
och girningsmain.

- Nir det gér snett, beror det ofta pd kommunika-
tionsbrist, sidger Torbjorn Carlsson, pressansvarig
hos Orebropolisen.

— En knuff i tringseln pa krogen, berusade horan-
de som t.ex. inte forstir en ursikt pa teckensprik —
da uppstar konflikter. Men i stort sett fungerar det
bra.

e Vad ir det forsta du tinker pd nir man siger
"dov"?

- Spontant siger jag tvad personer som tecknar
med varandra. Det utbildas manga déva hir, har jag
forstitt. Och jag vet att horseln kan variera, att ndgra
kan hora, mer eller mindre.

Kunskapscenter fér dova

Orebro Universitet har i dagsliget 23 tolkar — tio
ganger fler d4n t.ex. drevordiga Uppsala universitet,
som inte kan mita sig med Orebro Universitet i
kompetens gillande déva. Universitetsrektor Janerik
Gidlund visar en omisskiannlig stolthet 6ver sitt uni-
versitet nir han presenterar dessa siffror for DT.

- Det finns tva kunskapscentra i Sverige som har
hog kompetens kring déva: Orebro och Stockholm.
Dir finns ocksd majoriteten av dova universitetsstu-
denter, siger rektor Gidlund.

- Idag finns det ett nationellt kunskapscentrum
for dova och horselskadade hir. Linkoping och
Orebro Universitet har ocksa Institutet for Handi-
kappvetenskap, IHV, dir det forskas tvirvetenskap-
ligt pd ett medicinskt, tekniskt plan. Man studerar
ocksd beteende- och kulturvetenskap kring olika
handikapp.

o Vad vet du sjilv om dova?

— Nu ir det tentamen for mig, va? siger han med
ett leende.

— Jag har lirt mig att dévhet dr varierande. Alla
har olika behov: En del behover horapparater, en del
teckensprak och en del ldser lippar.

Men allt ir inte positivt i Orebro. Janerik Gidlund
ir bekymrad, eftersom han mairkt att dova inte fir en
lika hog utbildningskvalitet i skolorna fére universi-
tet. Det drabbar dem som vill studera vidare. Steget

PP PP Forts. pd nista sida



Orebro har 120.000 invanare. Stadens
dovforening har déver 400 medlem-
mar, och sedan 1969 finns riksgym-
nasiet for dova héar, med cirka 400
studenter. Har finns teckensprakigt
dagis, forskola, grundskola och
gymnasieskola, plus en kultursko-

Vad vet 6rebroarna om dova?

1 Orebro finns fler déva i forhallande till folkmangden #n nagon
annanstans i landet. Men vad vet de horande érebroarna egentli-
gen om den stora dova minoriteten? DT gick ut pa stan och kol-
lade. Markligt nog hade ingen av de manliga invanare vi fragade
nagot att sdga, men stadens damer visste en hel del.

Fragorna var: Vet du att Orebro ir landets dovtaitaste stad? Vad

la och en konstskola for dova. Har
finns ocksa dova universitetsstu-

derande.

Manga stannar kvar efter
utbildningen. Idag bor minst
1.000 déva i Orebro, som &r
Sveriges dovtataste stad.
Hur praglar det staden?

Orebro har vuxit fram kring den gamla Vasaborgen, som &n idag &r landshévdingeresidens.

Forts.frdn foreg. sida
frdn gymnasieskolan till universitet blir for stort, och en del déva
studenter far problem att hinga med i studierna pa universitet:

— Det dr envars ritt som medborgare att f en bra utbildning, si-
ger han, och menar att horseln inte ska paverka. Bristerna handlar
inte om ekonomi, utan problemet ir antalet kvalificerade tolkar.

Janerik Gidlund har inte umgétts personligen med négra dova:

—Jag har bara triffat dova professionellt, dvs. genom jobbet, siger
han och tilldgger att inslaget av dova i stan dr naturligt och spin-
nande:

— Det ir hiftigt att se en dov sitta i bussen och prata med sin
kompis som stdr utanfor, haha. Det dr positivt! slar han fast.

TEXT OCH FOTO: TOMAS LAGERGREN
*FOTNOT: Orebrofédda Eva Hovergren ar pa sin fars sida attling till Engelbrekts
mordare Mans Bengtsson av den adliga atten Natt och Dag.

vet du om dova? Kanner du nagra dova?

Marta Fridell, 21, och Helena Lars-
son, 22, fran Kumla:

MF: Orebro ar dovtatast? Jag hade en
aning om det.

HL: Det visste jag inte.

MF: Déva pratar teckensprak, och en
del &r duktiga pa att lasa lappar.

HL: Jag tanker pa 3G-mobiler i sam-
band med déva.

MF: Jag har haft déva kompisar, men
de flesta har flyttat harifran nu.

HL: Jag har haft en dov teckenspraks-
larare.

Ingrid Svensson, 72, inflyttad fran
Karlskrona:

- 0 ja, jag vet att det finns manga déva
har. Men jag vet tyvarr inte s& mycket
om déva. Jag &r nyinflyttad i Orebro.
Nej, jag kénner inte personligen nagon
dov.

Asa Edvardsson, 25, Karlskronabo,
uppvixt i Orebro:

- Den dovtétaste staden - ja, det visste
jag. Det jag vet ar att dova inte har
svenska som forstasprak, och att de har
en egen kultur. Och att teckenspréaket
inte &r internationellt. Jag har en kom-

pis vars foraldrar ar dova.

Matilda Akerblom, 17, Orebro:

- Ja, jag vet att har finns manga déva,
men jag vet inte s& mycket om déva
egentligen. Fast jag har gatt till Café
019 néagra ganger och traffat déva. Jag
har en horselskadad kompis, men inga
dova kompisar.

TEXT OCH FOTO: TOMAS LAGERGRENW



Tuffare tag vid Orebro Tolkcentral

De oklara reglerna for teckensprakig tolkverksamhet har alltid
varit ett problem. Hitintills har tolkcentralerna praktiserat en val-
villig regeltolkning, men nu har dovtata Orebro stramat at.
Tolkcentralen i Orebro utfér endast s.k. "vardagstolkning” kost-
nadsfritt. S.k. "arbetstolkning” faktureras.

”Vardagstolkning” eller "arbetstolkning”? Det handlar, som sa
ofta, om vem som ska betala.

rofessionella teckenspriakiga yrkesutévare har

komplicerade liv. Mycket kan de numera klara
sjdlva — ny data- och teleteknik har inneburit en
revolution i kommunikationen mellan dév och ho-
rande — men ibland behover de tolk.

P Till exempel Dovas Tidnings dova reportrar. De
ror sig oftast i den teckensprikiga virlden, men
ibland behover de ocksa intervjua hérande perso-
ner. Och da maste de ha tolk. Det handlar kanske
om ett par timmar, nigon ging per ménad.
Hitintills har de fatt tolk fran tolkcentralerna utan
problem. Men nir DT:s reporter i Orebro nyligen

Tolken - en forutsattning for ville bestilla tolk, gick det inte alls:

dovas delaktighet. ”Om det ir si att du i egenskap av avlonad re-

porter ska genomfora dessa intervjuer, sd dr det inte
vardagstolkning. Om tidningen vill képa tolktjinst
ska vi gora vad vi kan for att effektuera bestdllningen
sjilvaellerviainkop”, 16d beskedet fran Tolkcentralen
(TC) i Orebro.

Eftersom detta var en nyhet for oss forsokte vi
kolla upp vad som egentligen giller, men hamnade i
en snérig djungel av - delvis motstridiga — regler och
direktiv. Men s3 hir stir det bl.a. i gdllande priorite-
ringsanvisning vid Orebro TC, om ”behovs- eller
solidaritetsprincipen”: Resurserna bor satsas pa de
omréden eller individer dir behoven ir som storst.

Det finns, hivdar DT, ett mycket stort behov av
att DT:s reportrar kan utfora sitt jobb — tusentals
dova lisare behover DT, eftersom ingen annan tid-
ning bevakar den teckensprakiga virlden.

Men nix — TC Orebro vill enbart diskutera "var-
dagstolkning” kontra ”arbetstolkning”. Och arbets-
tolkning 4r inte TC:s bord, siger man. Alltsd ingen
intervjutolk, om inte DT betalar.

PP PP Forts. pd nésta sida
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Tolkcentralen

OREBRO LANS LANDSTING

Forts. frdn foreg. sida

"Vardagstolkning” eller “arbetstolkning”? Den
grundliggande frigan ir vem som ska std for kostna-
den.

Dova personer kan fd max 20 timmar arbetsrela-
terad tolkning per ménad frdn TC, for att t.ex. gi en
kurs. Men ingen tolkning fér att UTOVA sitt arbete,
sidger TC Orebro.

Efter manga telefonsamtal - till olika tolkchefer,
tolksamordnare, dovkonsulenter etc. — star det klart
att de flesta tolkcentraler tillimpar en vilvilligare
regeltolkning, eftersom de har en ambition att hjilpa
dven yrkesverksamma tolkbrukare att puzzla ihop
sin komplicerade vardag.

Alla de tolkcentraler (ett tiotal) som DT kontak-
tat, uppger att de beviljar tolk till tillfdlliga arbetsre-
laterade tolkningar. Och varfor inte? Individen har ju
hursombhelst ritt till 20 timmar, kan man resonera
enligt den vilvilliga modellen.

Men - om inte alla utnyttjar sina 20 timmar finns
det forstds stora pengar att spara.

Tolkcentralen i Orebro har med fokus pi ekono-
min infoért en hirdare praxis. Staden ir landets dov-
titaste, dd den hirbirgerar dovas riksgymnasium.
TC Orebro har haft svirt att fi pengarna att ricka
till, eftersom de statliga tolkpengarna inte har forde-
lats efter antal dova i respektive landsting, utan efter
det totala invinarantalet. Men numera — frin 1 ja-
nuari 2008 — fordelas statsbidraget efter tolkcentra-
lernas egentliga kostnader.

"Brister i systemet”

Anda ir det stenhért hos TC Orebro — de dir 20 tim-
marna fir icke anvindas av t.ex. en dov journalist i
intervjusituationer, bekriftar Elisabeth Ljunglof, en-
hetschef i Orebro lins landsting:

- De pengar som landstinget forfogar éver ska en-
dast anvindas for “vardagstolkning”.

¢ Det betyder i sé fall att alla de tolkcentraler som
t.ex. beviljar tolk ndgon timma &t en DT-reporter,
gor fel?

DT:s journalister protesterar

Dovas Tidnings déva och horande journalister PROTESTERAR mot att
ett godtyckligt och diskriminerande tolksystem hindrar professionella
dova reportrar i deras arbete. Vi kriver att teckensprikiga journalister
med sjilvklarhet far tolk nir de behover.

Vi talar inte bara i egen sak: Tusentals lidsare dr beroende av att vi kan
utfora virt arbete, eftersom ingen annan tidning bevakar den tecken-
sprakiga virlden.

Skrota dagens krinkande godtyckliga tolksystem — ge déva yrkes-
utovare tolk NU!

Birgitta Leufstadius, Lennart Tjdrnstrém, Tomas Lagergren,

Niclas Martinsson, Asa Méller (samtliga dr medlemmar i
Svenska Journalistférbundet S|F)

—Ja. TC:s uppgift ar att tillhandahélla “vardags-
tolkning”. Nir man utdvar ett yrke ir det inte "var-
dagstolkning”, da ir det ”arbetstolkning”. Och dar-
med Linsarbetsnimndens ansvar (se fotnot).

e Mot detta resonemang kan invindas att hela
tolkverksamheten syftar till att hjilpa dova klara sin
vardag. DT har pratat med ett antal tolkchefer, tolk-
samordnare och dévkonsulenter om de hir fragorna.
De siger alla att “det hiar brukar kunna losas med
lite god vilja”. Kommentar?

— Jag tycker inte det dr god vilja att anvinda vira
vardagstolkmedel till indamél de inte 4r avsedda for.
Tolkcentralen ska inte ticka upp andras brister. Det
finns brister i systemet, det ir alla 6verens om, och
det 4r viktigt att bristerna gors synliga, sidger
Elisabeth Ljunglof.

Manga ger upp

Att det finns brister i systemet dr litt att instimma
i. Medan de samhillsinstanser som ska ge déva tolk-
service — och dirmed en chans till delaktighet — for-
soker skyffla 6ver kostnaderna pd varandra, far tolk-
brukarna betala priset, siger SDR:s intressepolitiska

chef Suzanne Albihn: . .
- Dova yrkesutdvare dr en missgynnad grupp. Manga val-
Arbetsgivare tvekar att anstilla, eftersom de inte utbildade
kan eller vill betala tolkkostnaderna. Manga vilut- .
bildade dova ger upp nir det blir s svart, sa oerhort dova ger upp
motigt for dem. Det dr djupt tragiskt. nar det blir
— Inte heller Teckenspriksutredningen, som blev ° h
klar forra aret, har klarlagt tolkfrigorna ordentligt. sa oerhort
SDR* vill nu se en sirskild utredning om dévas ritt motigt for
till tolk. Vi kriver dr att dova sjalvklart ska fa tolk dem. Det ar
nir de behover det! .
B.L. djupt tra-

* SDR - Sveriges Dovas Riksforbund giSkt.”

FOTNOT: Arbetsgivare som anstéller en dov person kan
ansoka hos Lansarbetsnamnden om 50.000 kr per ar for
"arbetsbitrade”.



Broderna Farkondeh far

inte upp sitt tall i EU

De utvisningshotade iranska bréoderna
Farkondeh, vilkas 6den i Sverige DT har foljt,
gommer sig nu pa hemlig ort. De har via sitt
ombud forsokt 6verklaga till Europadomstolen.
Men i december kom beskedet: Avslag.

Migrationsverket och migrationséverdomstolen har tidi-
gare vigrat ta upp drendet igen. Och nu har dven Europa-
domstolen sagt nej.

Svenska myndigheter beddmde att en iranier som
konverterat fran islam till kristendomen, och som liter
sitt religionsbyte ”f6rbli en personlig angelidgenhet”, inte
l6per nagon risk om han atervinder till Iran.

Myndigheterna stddjer sig pd ett liknande tidigare
fall, dir en kvinna ansdgs ha konverterat bara for att fa
asyl i Sverige. Det fallet blev sedan juridiskt vigledande.
Det dr dédrfor de tvd dova broderna Daniel och Sassan
Farkondeh inte anses ha tillrickligt starka skil att fa
stanna hir — trots att de sjdlva siger att de riskerar dods-
straff om de dtervinder till Iran.

Broderna har ocksé fatt sina dagsersittningar indrag-
na av Migrationsverket. Men brédernas ombud, pastor
Bengt Sjoberg, 6verklagade till Linsritten och fick ritt:

— Migrationsverkets beslut att éverlimna drendet till
polisen och dra ner deras bidrag var fel. Om broderna
lyckas stanna kvar, gomda, i tva &r till — da har de varit
hir i sju ar och far ett svenskt medborgarskap, sidger pas-
tor Sjoberg. Han menar att det inte dr tryggt att leva i Iran
idag:

— Situationen dér dr virre nu. Den hardfore presiden-
ten Ahmadinejad tolererar inte oliktinkande och kon-
vertiter, som broderna ir.

Innan de flydde forfoljdes de av militdrpolisen nir de
forsokte bilda en dovférening i hemstaden Teheran, har
de berittat. Och nu har de konverterat till kristendomen.
Om de tvingas tillbaka vintar dem en siker dod, siger
Sassan Farkondeh.

— D4 blir vi hingda, siger Sassan med skrick i blicken.

TEXT: TOMAS LAGERGREN

Inget om otillginglighet i
nya diskrimineringslagen

B Integrations- och jimstilldhetsminis-
ter Nyamko Sabuni presenterade i slutet
av januari forslaget till den nya samman-
hillna  diskrimineringslagstiftningen.
Det omfattar dock inte otillginglighet
som grund for diskriminering. Den delen
har lyfts ut ur forslaget. Som skil anges
bristande underlag och tidspress.

Fragan vicktes redan i 1989 ars handi-
kapputredning, men inget har hint. Nu

senast har frigan forst utretts i fyra ar
och sedan beretts av regeringen i ytterli-  Nyamko Sabuni.
gare tva 4r, utan resultat.

I USA klassades otillginglighet som diskriminering 1990, i
Australien 1992, i Storbritannien 1995 och i Sydafrika 2000.
Sverige ligger efter, och otaligheten vixer. HSO* uppmanar nu
handikapprorelsen att delta i en namninsamlingskampanj. Kravet
ir att bristen pa tillginglighet ska foéras in som en diskrimine-
ringsgrund i den nya diskrimineringslagsstiftningen utan ytterli-
gare fordrojning (se dven ledarsidan 3).

*HSO - Handikappférbundens samar
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Malin underkindes tor att hon inte hor

Horselskadade Malin Westman, 25, kan-
ske inte far ta sin sjukskoterskeexamen.
Uppsala Universitet underkdnde hennes
praktik i hostas pa grund av Malins
kommunikationsproblem. Uppsala
Studentkar, HRF* och SDR* riktar stark
kritik mot universitetet, och Malin har
gjort anmdlan for diskriminering.

Emelie Hedén Eklund i Uppsala studentkér dr en-
ligt UNT* kritisk mot universitetets agerande.

— Malin borde i s fall ha fitt information nir
hon sokte sjukskoterskeprogrammet. Man ska
inte behova bli negativt behandlad for att man ar
forst.

Bade HRF och SDR anser att Uppsala Univer-
sitet har agerat fel i detta fall, och kriver att Malin

far den anpassning hon behover for att genomfora

sin utbildning. Hon har haft tvd praktiktillfdllen

ch blev godkind vid den foérsta, men inte vid den
dra.

Vid Goteborgs universitet har en dov och flera

horselskadade studenter tagit sjukskoterskeexa-

men. Enligt studiere ibi Kennergren funge-

rade det bra fér dem
praktiken.
Nekades hjalpmedel

P4 sin andra praktik mirkte Malin att hennes
horsel inte rickte till — speciellt nir det 4r mycket
folk runt omkring. Hon fick tolk vid morgonrap-
porterna och vid informationstriffarna, men 6ns-
kar att tolk fanns med nir det ir skiftbyte av per-
sonal och patienter, ndgot som sker samtidigt, da
ir det mycket folk i omlopp — patienter ska ut och
in och personal byts:

—Det dr dd misstag kan ske, eftersom jag ibland
inte hianger med helt.

Utan ritt hjilpmedel piverkas hennes presta-
tion dven till ndsta arbetsdag. Hon blir trott och
spand. P4 sjukhuset var man mer tillmotesgdende
in ldrarna pa universitet, berittar Malin fér DT:

— En del lirare var trdngsynta och ville bara
folja bedomningskriterierna — de forstod inte att
jag behovde hjilpmedel. Nu blev jag under-
kind, och det ir inte rimligt da de inte gett
mig de ritta férutsittningarna for att utfo-
ra mitt jobb fullt ut — nigot jag vet att jag
klarar.

Malin berittar ocksa att universitet
inte anstringt sig for att ge henne tek-
niska hjilpmedel, ndgot alla universi-
tet dr skyldiga att hjilpa till med. De
erbjods hjilp av en horselvardskonsu-
lent men universitet sa nej. Det fick
Malin att anmila Uppsala Univer-
sitet for diskriminering.

uﬁrx—mersiﬁtt nekar

Uppsala Universitet har tillsatt en utredning
som, nir detta skrivs, inte dr klar. Universitetet
vill dirfor inte kommentera fallet.

Malin, som blev godkind i allt utom just kom-
munikationsdelen under sin praktik pa reumato-
log- och geriatrik-avdelningen pid Akademiska
Sjukhuset, ordnade en birbar t-slinga sjilv, men
den fungerade inte alltid fullt ut.

Hon frigade universitet vad som krivdes for att
bli godkind — dé svarade de ”full horsel”. En nyhet
fér Malin.

— Nir jag undrade varfor de inte sagt det tidi-
gare, sa de att de aldrig haft en dov sjukskoterska
tidigare och inte kunde veta vilka problem som
skulle dyka upp. Sedan erbjod de mig olika alter-
nativ: Hogskoleexamen eller ett studieuppehall
eller fortsitta utbildningen med inskrinkningar.
Det accepterar jag inte.

Malin 4r nu inne pa femte terminen
(av sex) pa sjuksk&skepro-
grammet. Examen stundar

alltsd for henne om ett
ar och nir DT fragar
vad hon ska gora om
henne amen,
kommer svaret
blixtsnabbt:

—Det alter-
nativet finns
inte. Jag ska
ta examen!

TEXT & FOTO:
TOMAS
LAGERGREN

*UNT - Uppsala Nya Tidning
*HRF - Horselskadades
Riksforbund

*SDR - Sveriges-Dévas
Riksforbund

Funktionshinder pa
hégskolan

Enligt lag har hogskolor (och
arbetsgivare) en plikt att gora
de anpassningar som funk-
tionshindrade behover, men
det géller bara lokaler.

Det ar forbjudet att trakassera
studenter pa grund av funk-
tionshinder. En hégskola
maste ocksé ha en handlings-
plan mot diskriminering. v
Om en student anméler dis
kriminering till hdgskelan,
maste hogskolan utreda d
Man kap_ ocksa anmala diskri-

minering till dikappom-
bud . Men de flesta
arenden laggs ned i bri

bevis. Darfér bor man anmala
snabbt. Forra &ret anmaldes
elva drenden vid ht‘)gskou
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Fem dagar efter sméllen som gav honom hjarnskakning &r Fredrik p& benen igen, om &n trétt och yr.

Fredrik drabbades av det oprovocerade gatuvdldet

Vartor ville de skada mig?

Dove studenten Fredrik (")rlegérd, 21, tog
vid midnatt den 21 januari en genvég for
att handla i en nattéppen bensinmack. Det
enkla drendet kunde ha slutat illa. Pa den
lilla cykelvagen i Orebro métte han nagra
ungdomar och blev, helt oprovocerat,
misshandlad sa illa att han vaknade upp pa
sjukhuset med hjarnskakning.

- Ungdomarna ville nigot, berittar Fredrik, och en
av dem tog kontakt med mig. Jag sa att jag var dowv.
Men de fortsatte prata och en frigade om tdndare.
Det hade jag inte, sd jag sa nej och vinde mig om for
att gd vidare — och i samma 6gonblick small det. Allt
blev svart, berittar Fredrik lagmalt.

Han vaknade inte upp foérrin pd morgonen - pi
Universitetssjukhuset i Orebro. Nigon hade ringt
anonymt och sagt att han lig utslagen pd gatan.
Sjukhuspersonalen berittade att man misstinkte att
han blivit misshandlad. D4 dterkom minnesbilderna.

- P4 sjukhuset sa de att jag haft tur som bara fick
en lindrig hjirnskakning — men den var si pass att
jag inte fir titta pa en dataskirm pi en vecka, inte
titta pd TV under fem meters avstind och inte gi ut
och rora pd mig. Jag méste vila.

Sjalv minns han bara att ungdomarna han métte
var klidda i jacka och jeans. Den som pratade med
honom hade en svart jacka och jeans och en huva

over huvudet, och det var morkt ute. Diarfor sag
Fredrik aldrig hans ansikte riktigt.

Hade tur

Nir DT triffar honom fem dagar efter misshandeln
syns just inga skador. Han fick ett slag i bakhuvudet
med ett okint foéremal, men blev inte rdnad — han
hade sina tillhorigheter kvar.

Fredrik berittar hur han matt eftert, och han in-
ser att han haft tur:

—Jag blir trott litt och har ibland yrsel och tinker
inte klart. I 6vrigt mdr jag bra, &ven om jag tinker pa
hindelsen — man tinker: ”Varfor gjorde de sa?” Men
jag forsoker komma over det, sidger Fredrik, synbart
mirkt av hindelsen.

e Vad tror du, sokte de brak?

— Jag vet inte. De kanske bara blev sura for att jag
inte hade en tindare... Eller, jag vet inte alls, suckar
Fredrik.

Fredrik polisanmailde hindelsen nir han blev ut-
skriven fran sjukhuset. Men ndgot gripande av miss-
tankta tror han inte sker eftersom det inte finns
négra vittnen och han inte kan beskriva for6varnas
ansikten. Men han berittar att polisen tagit det hir
pa allvar:

— De sa att de ska forsoka utreda det hir, siger
Fredrik, som dock inte dr speciellt hoppfull.

TEXT & FOTO: TOMAS LAGERGREN

”...jag sa nej
och vande
mig om for att
ga vidare -
och i samma
6gonblick
small det. Allt
blev svart.”



For att tolka valdsutvecklingen maste man anvénda olika kéllor. Kriminalstatistiken ar
en kalla, och vetenskapliga undersdkningar en annan. Sadana undersékningar gor
Brottsforebyggande radet, BRA, som sager att ungdomsvaldet inte har 6kat. Det har
dock antalet anmélningar gjort, och det kan bero pa det 6kade antalet ungdomar och

att de unga dricker mer, enligt BRA.

Allt tler anmilningar

om gatuvald

Media har skrivit spaltmetrar om fallet Riccardo
Campogiani, 17-dringen som slogs ihjil pd gatan av
andra ungdomar. Kvillspressen ger bilden att ung-
domsvildet blir allt grévre och att fler dor eller far
skador for livet av gatuvildet.

Men det stimmer inte, enligt BRA:s undersék-
ning Den nationella trygghetsundersokningen,
NTU, dir ett slumpmassigt urval av befolkningen i
aldern 16-79 ar svarat pé frigor. Deras senaste NTU
visar att 11 procent av ménnen i dldern 16-24 &r har
utsatts for misshandel — om oprovocerat eller provo-
cerat vald framgér inte av understkningen.

I Orebro uppgav 16 procent av niorna i BRA:s skol-
undersokning att de utsatts for vald under 2005.
Riksgenomsnittet samma &r var 18 procent.

Svenskarna dr idag mer benidgna att polisanmala
nirdeutsattsférvaldin fortio drsedan. Vetenskapliga
unders6kningar visar att andelen personer i befolk-
ningen som utsitts for vald inte dr hogre nu in tidi-
gare, utan mojligen ir det morkertalet* som blir né-
got ligre.

- 70 procent av brotten kommer aldrig till poli-
sens kinnedom. Det ir nog bara morkertalet som
minskar ndgot, menar Felipe Estrada, enhetschef pa
BRA.

Han menar dndéa att det finns fog for att siga att
unga min mellan 18 och 25 drabbas av vild oftare in
andra dldersgrupper, men att det egentligen inte ir
nagot nytt:

- Det dr den grupp som utsitts for mest vald fran
obekanta. Det framgir av bl.a. uppgifter frin sjuk-
vérden.

Aven andra killor, som SCB:s* undersokningar,
bekriftar bilden. Det dr det ndrmaste vi kan komma
en beskrivning av "det oprovocerade gatuvaldet", me-
nar Felipe och far medhall av Orebropolisens press-
ansvarige Torbjorn Carlsson:

— Det ir oftast under helgerna som folk hamnar i
brak. Det beror pé att det dricks mer alkohol d&. Och
de i 18-25 arsaldern ir ute och festar i hogre grad dn
andra.

En annan anledning till det 6kade antalet miss-
handelsfall och anmailningar kan férklaras med att
det finns ménga unga i Sverige idag:

— Det handlar om en 6kning av ungdomar pa ca
25-30 procent, vilket ger en 6kning i antal utsatta
och didrmed fler anmélningar. Men andelen unga i
befolkningen kommer efter 4r 2010 att minska igen.
Och det leder till att misshandelsfallen minskar,
tror Felipe Estrada.

TEXT: TOMAS LAGERGREN

FOTO: ESTER SORRI

*Morkertal = de fall som aldrig kom-
mer till polisens kdnnedom och dir-
med inte fors in 1 statistiken.

*SCB - Statistiska centralbyrdn

Felipe Estrada.

Faktaruta:
Totalt antal anmaélda fall av
misshandel:
1997: 55.134
2007: 81.757

Totalt antal anmaélda fall av
misshandel mot man, 15 ar
eller aldre:

1997: 30.771

2007: 45.605

(Kalla: BRA)

Okunskap om vald

nar valdet mot personer med funktionshinder;

heten for

handikappolitisk

samordning,

mot funktions-
hindrade

I en farsk rapport fran Brottsforebyggande
radet (BRA) kartliggs vald mot personer
med funktionshinder.
Barn med funktionshinder mobbas oftare,
framgar det, och kvinnor utsétts for vald bade
av méan de lever nara och av man de &r bero-
ende av. Man med funktionshinder vet man
mindre om, konstaterar BRA i rapporten Vald
mot personer med funktionshinder, som tagits
fram p& uppdrag av regeringen.

Det ar tre faktorer som sérskilt kdnneteck-

osynlighet, sarbarhet och beroende. | rappor-
tens sédgs att rattsvasendet bor oka sin kun-
skap om olika funktionshinder. Brottsoffer-
jourerna bor ocksd vara tillgdngliga for
personer med funktionshindrade.

Det héar ar forsta gdngen man undersokt
vad som tagits fram i Sverige och internatio-
nellt om vald mot personer med funktionshin-
der. Det finns dock stora kunskapsluckor, och
en del i BRA:s uppdrag har varit att identifiera
luckorna och foresla atgarder for att forebyg-
ga den hér sortens vald.

Utredare Olle Westlund framfor att grup-
pen funktiondhindrade far liten uppméarksam-
het, trots att de &r manga. Handisam, myndig-

uppger att 10 procent av befolkningen har
nagon form av funktionshinder.

En anledning till att gruppen &r sé osynlig i
dessa sammanhang kan vara att man helt
enkelt inte kanner till sina rattigheter, eller pa
grund av tillganglighetsskél inte kan kréva
dem. P4 institutioner och vardenheter hante-
ras ofta vald som interna problem och inte
som brott.

Det behdvs mer kunskap pa en rad omra-
den, enligt utredningen. Rapporten kan
bestéllas eller laddas ner pa www.bra.se Den
finns ocksa tillganglig som lattlast och pa
teckensprak.

LENNART TJARNSTROM
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"Battle Okinawa”

doviilmmfescval 2007 ,

"Coming out”

Uppsving tor
doviilmen!

Gl6m Bollywood, Hollywood och Trolly-
wood*. Nu ar det "Deafywood” som galler.
Dovfilmfabriken fick rekordstort utrymme
pa den senaste dovfilmfestivalen i Stock-
holm i december. For forsta gangen i festi-
valens historia bjods besdkarna pa en hel
dag med enbart filmer gjorda av déva.

De drygt 400 besdkarna ville inte missa den arliga
dovfilmfestivalen, som for dttonde aret i rad dgde
rum i Stockholm och var tre dagar 1ang (30 november
— 2 december). Forsta kvillen fingslade en hollindsk
langfilm med djup nagra i publiken. Andra gispade
och tittade pa klockan. Dramat upplevdes som segt.
En dov skddespelarska hade en biroll i filmen.

Dagen dirpé, en lordag, var programmet desto pig-
gare. En nyhet fanns for bestkarna: For férsta gdngen
var alla filmer var producerade av déva. Publiken
appladerade av glidje nir nyheten tillkinnagavs.

— Allt fler dova gor egen film. Dels beror det pa att
tekniken inte ir si svartillginglig och dyr lingre,
dels tror vi att filmfestivaler inspirerat déva att prova
pa filmskapandet. Det dr en morot att det finns ett
forum att visa film pa, sager arrangorerna Ylva Bjork-
lund och Gunilla Wégstrom Lundqvist.

Manga skratt

Askadarna fick se elva olika kortfilmer och doku-
mentirer, bland annat om tiden under andra virlds-
kriget. I den ena dokumentiren berittade dldre déva
japaner om det sista slaget mellan Japan och USA
som utspelades i Okinawa.

"anders.se”

Teckenspréikslirare Jan Herbst frdn Goteborg fann
en favorit bland lérdagsfilmerna: “Komma ut” fran
Storbritannien.

—Jag blev 6verraskad av filmen, sade han och log.

Titeln fick ménga att tro att det handlade om en
kille som var pa vig att “komma ut” som homosexu-
ell for sin mamma. Alla premisser* for att sa skulle
ske, var uppfyllda. Han sig ut som en ganska typisk
bog och gomde ”snuskiga” tidningar pd sitt rum.
Men s3 fel tittarna hade. Han skulle i sjdlva verket
"komma ut” - som dov! Hans mor trodde honom
inte, utan fortsatte tala med sin rést: “Men det kan-
ske bara ir en fas du gdr igenom”. Den brittiska kort-
filmen framkallade ménga skratt i publiken, som
nir killen i smyg kollade pa ett inspelat teckenspra-
kigt TV-program.

Sista forestillningen for kvillen var anders.se, en
svensk TV-serie med rappa repliker. Den var upp-
skattad, sirskilt d& de sex avsnitten visades pi stor-
duk, istillet for pa internet som tidigare.

De minga timmarna i den rédklidda salen avrun-
dades med mat och mingel p4 en kombinerad bar och
restaurang i nirheten av biografen Zita.

P4 séndagen visades barn- och ungdomsfilmer.

Till nista dovfilmfestival utlovas en mycket an-
norlunda men skon film fran Japan, som arrangdrer-
na uttrycker det.

— Mer vill vi inte avsl6ja dn.

NICLAS MARTINSSON

"Storm In Mijn Hoofd”

Biobesokare Jan Herbst.

*I Bombay, Indien —
”Bollywood” — gors
mdnga filmer. Och
Trollhdttan — ” Trolly-
wood” — har blivit ett
centrum for svensk
filmproduktion.
Anspelar férstds pd be-
rémda Hollywood i
USA.

*Premiss — forutsdtt-
ning, utgdngspunkt.

I R o
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Forsta barnet blev inte ett, och inte tva,
utan tre sma bebisar pa en gang:
Hampus, Isabella och Linnea. | decem-
ber fyllde de 45, dvs. 15 ar vardera.
Mamma &r Anna-Lena Olehn, kurator
till yrket och styrelseledamot i SDR.

Trillingarna i Skurup har
tyllt 15 — och blivit olika

Anna-Lena Olehn.

DT berittade om trillingarna nir de var sm4, och nu
atersdg vi dem. Hur har det gatt? Jo, Hampus, Isabella
och Linnea Hagnell ir trillingar — men lika dr de inte.

— Det vi har gemensamt dr att vi dr tre, sager de.

Nir de var sma var Linnea och Hampus sé lika att
manga tog fel pd dem, men nu ir de ritt olika, bide
utseendemassigt och till personligheten. Mamma
Anna-Lena instimmer.

— De dr tondringar precis som alla andra, men de
har olika egenskaper och intressen,

Familjen bor i Skurup. Anna-Lena, hennes man
P-O Olehn och Isabella dr dova. Det ir dven trilling-
arnas biologiska far, som bor i Malma.

Idag lever trillingarna ganska olika liv. Isabella
gir pa Ostervangsskolan i Lund, medan Linnea och
Hampus pluggar pd Mackleskolan i Skurup. De har
olika vinner och olika intressen och framtidsplaner.
Isabella berdttar att hon om ett och ett halvt 4r kom-
mer att flytta till Orebro for att gi pa riksgymnasiet.

- Det ska bli kul fér médnga av mina kompisar ska
gé dir, men visst kinns konstigt att flytta fran fa-
miljen, sidger hon.

Aldrig ensamma

Isabella dr snabb i repliken och den av trillingarna
som syns mest.

- Kan du inte bli teckensprikstolk, siger hon och
pekar pa Linnea, som skakar pd huvudet och siger
Vi far se”.

Hampus gillar inte intervjuer men stiller tdlmo-
digt upp for fotografering. Han gillar spel och teck-
nar mycket.

- Jag vill syssla med spelutveckling i framtiden,
sidger han. Genom allt spelande har hans engelska
utvecklats.

— Han ir battre i engelska dn i svenska, papekar
mamma Anna-Lena.

Det positiva med att vara trillingar tycker Linnea
och Isabella ir att de aldrig behover kdnna sig en-
samma.

— Vi lir oss ocksd mycket av varandra, siger bdda
i korus.

Skurupstvillingarna Hampus, Isabella och Linnea fyllde i december 45 ar ihop.

Nir trillingarna var sma fick Anna-Lena hem-
hjilp mandag till fredag. Men manga bl6jbyten blev
det; 20-25 ganger om dagen.

— Att dka till t.ex. dovas forening krivde stor pla-
nering och mycket packning, minns Anna-Lena,
men nir barnen blev storre sa blev allt littare.

Négot som Anna-Lena fick vinja sig vid var upp-
mirksamhet fran frimlingar pé stan.

— Jag hade en stor trillingvagn, och den syntes.
Ibland hade barnen samma klider men olika firger,
och man kunde inte ta miste pa att de var trillingar.

Har gatt fint

Det ir stor skillnad mellan att ha déva och horande
barn, siger Anna Lena.

— Nir jag besoker Isabellas skola ir jag inte utan-
for, for dar anviander alla teckensprak. Nir jag beso-
ker Linnea och Hampus skola blir jag utanfor nir
fordldrarna och barnen pratar, och fir jag ingen tolk
missar jag fordldramotet.

Isabella far automatiskt dovidentitet av sina dova
foraldrar. Och hon dr mer intresserad av dovrorelsen
och dovkulturen dn sina hérande syskon.

- Linnea och Hampus brukar triffa andra Coda-
barn* nir det ir teckenspriakskurs pa dovskolan eller
i andra sammanhang, siger Anna-Lena, som tycker
det har gatt 6ver forvintan med trillingarna.

TEXT OCH FOTO: LENNART TJARNSTROM

*Coda-barn — hérande barn till déva

Textning i TV4 ska
aterkomma ”snarast”

Den 7 januari i ar borjade TV4 direkttexta Nyheterna kl 19
(text-TV, sidan 890). Men gladjen blev kort - det var bara
en treveckors forsoksverksamhet.

TV4 har ambitionen att snarast vara tillbaka med textning,
som kanske t.o.m. kan innebéra att man textar sina 19-
och 22-sé@ndningar pa vardagar, uppger programdirektor
Goran Ellung. Det tar lite tid att hitta den ratta tekniken
och fa& den mest kompetenta personalen. Men ambitio-
nen &r att texta sa mycket som majligt, inkluderat direktt-
extning, sager Ellung.
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Hauke Hagedorn har en
halvtidstjanst som tecken-
spraksassistent pa
Silviaskolan i Hassleholm.

FORENINGS-

FOLK

Namn: Hauke Hagedorn
Alder: "60-plus”

Forening: Malmo Dovas
Forening "Svenske” och
Hassleholms Dévas férening
"Goingen”.

Yrke: Teckenspraksassistent
och webmaster vid Silvia-
skolan.

Familj: Hustru Marie och
tva utflugna barn.

Gor helst pa fritiden: Golf,
simning, tréning pa Nauti-
lus, sitta vid datorn samt
promenader.

Gillar: Historia och politik.
Laser just nu: Har just
avslutat "Dév i Tredje Riket”

och ska lasa "Brev fran tyst-
naden” av Goran Skytte.

Motto: Starta dagen med
ett leende och var glad!

Vixte upp i krigets Tyskland
— blev skaning av kirlek

- Att f& kommunicera spontant pa teckensprak - det ar en faktor som i hég grad

paverkat mitt intresse for foreningslivet.

Hauke Hagedorn &r en av de manga déva som ser till att féreningsverksamheten

halls vid liv.

Hauke Hagedorn bor i Hissleholm men dker tio mil
till Malmo en, ibland tv4, ginger i veckan for att ut-
fora foreningsarbete och ta del av Malmoé Dovas
Forening ”Svenskes” verksamhet. Han bodde tidigare
i Malmg, men fick for ndgra r sedan nytt arbete pa
Silviaskolan i Hissleholm.

- Jag var sé involverad i Svenskes verksamhet att
jag inte kunde limna dem, sdger han till Dovas
Tidning.

Hauke ir foreningens sekreterare och program-
ansvarig for verksamheten. Han dr ocksé ordforande
for Skanes Dovas Linsférbund. De tio milen till
Malmo verkar inte bekymra.

- Det ir stimulerande att fi verka inom foérenings-
livet, sdger han.

Forr kunde det komma medlemmar till forenings-
lokalen bara for att fa prata och umgés, men s ir det
inte lingre, har Hauke mirkt.

— Nu krivs ett bra program for att locka medlem-
mar till aktiviteter och triffar.

For att en forening ska fungera krivs folk som stal-
ler upp i styrelser och kommittéer. Under senare r
har Hauke upplevt att det finns en generationsklyfta
inom dovas foreningsliv.

— Méinga dldre har bérjar trappa ner, och de yngre
ir inte lika tinda pa att arbeta ideellt.

Han hoppas de yngre ska visa storre intresse for
foreningens framtid. Fér Hauke ér foreningsliv i teck-
ensprakig milj6 ndgot vi maste vara ridda om:

- Foreningens viktigaste uppgift dr att {4 medlem-
marna att trivas och kinna gemenskap.

Uppvaxt under kriget

Hauke vixte upp utanfér Hannover i Tyskland och
gick i dovskola i Hamburg. Det blev sedan utbild-
ning till instrumentmakare hos Lufthansa. Hauke
var en duktig simmare, och det var vid tidvlingar han
triaffade en tjej frdn Skdne. Det ledde till att han 1969
flyttade till Sverige. D4 det inte fanns arbete i Skdne
bodde han den forsta tiden i Stockholm.

- Dir spelade jag handboll f6r IK Hephata och var
aktiv i dovas ungdomsfoérening pd Gotgatan, innan
jag hamnade i Skédne, sidger han.

Hauke minns hur han som trearing blev dév. Han
satt vid fonsterbinken och glodde pa lekande barn
ute pa gatan, han var sjuk och hade réda prickar éver
hela kroppen. Andra virldskriget pagick dnnu.

- Jag visste inte varfor jag inte fick leka med dem,
men jag minns fortfarande hur jag tittade upp mot
himlen varje ging silverfirgade Douglasflygplan flog
in 6ver min fodelseort Uelzen.

Nir Hauke tillfrisknat blev hans mor orolig. Nir
hon ropade pid honom fick hon inget svar. Schar-
lakansfebern hade tagit Haukes horsel, och dirmed
forindrades hans liv.

- Botemedlet penicillin var dnnu inte firdigut-
vecklat. Min mor var fortvivlad, men hoppades att
jag skulle kunna hora igen.

Forts. pd ndsta sida
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Hon tog med sig Hauke till olika likare. Nir de
inte kunde hjilpa vinde hon sig till en si kallad
kvacksalvare.

—Han kunde inte heller bota min horsel, men sade
att jag skulle bli en intelligent pojke, vilket trostade
min mor, berittar Hauke.

Strangt oralistisk

Skolan
sprik forbjudet i undervisningen) och Hauke fick

i Hamburg var stringt oralistisk (tecken-

123

uppleva “de sju vita dren”*. Ndr han borjade i dava-
rande realskolan bérjade han och hans kamrater ifra-
gasitta undervisningen — de ville ha mer tecken-
sprik.

—Lédrarna hinvisade di alltid till Milanokongres-
sen* nir de skulle forsvara sin undervisningsmetod,
siger Hauke.

Nir han vixte upp efter andra virldskriget lig
landet i ruiner och hade delas upp i tva stater, Ost-
och Visttyskland.

— Jag anade inte vad det betydde, men si smaé-
ningom borjade jag forstd vad ruinerna och de tva
tyska staterna egentligen var. Ruinerna var spin-
nande lekplatser, och vi déva barn blev ofta varnade
for blindgangare.

e Tinker du ofta pa det forflutna?

—TJa, jag begriper fortfarande inte hur Hitler lycka-
des bli diktator, till evig skam fér tyskarna. Aven
dova utsattes for forfoljelser, och ménga blev tvangs-
steriliserade.

— Mitt hjirta dr nog tyskt, men min hjirna ir
svensk, siger Hauke och ler milt.

Teckensprak en befrielse

Eftersom Tyskland sig ner pé teckenspriket var det
en befrielse for Hauke att komma till Sverige.

Han hade hérande fordldrar och en fem é&r ildre
syster som han inte riktigt fick kontakt med, da de
inte kunde teckensprak. Under uppvixtaren hilsade

han ofta pd kamrater som hade dova forildrar. Dir
fick han den information som han inte fick hemma.

— Att fA kommunicera spontant pa teckensprak —
det har nog i hog grad paverkat mitt intresse for for-
eningslivet, siger Hauke och pédpekar att han ir all-
mint samhaillsintresserad och foljer med i det mesta
som hinder.

I Hissleholm har Hauke en halvtidstjinst som
teckenspraksassistent pa Silviaskolan. P4 skolgdrden
kommer elever i de ligre klasserna fram och tecknar
med honom.

—Det ir roligt att arbeta hir ndr barnen dr sa posi-
tiva till teckensprak, siger han.

Resten av tiden anvinder Hauke for foreningsliv
- och golfbanan. Det blir ibland ménga golfrundor
varje vecka.

Ingen riktig chans

Intresset for golfen kom som en blixt, efter att lika-
ren uppmanat honom att motionera.

- Det var en dldre man som lockade mig att for-
soka, och jag blev omgdende tind pd golfen, siger
Hauke, som i sin ungdom var aktiv i simning, fot-
boll, vattenpolo, handboll och bowling.

— Golf ir sd avslappnade och roligt, samtidigt far
man frisk luft och motion, siger Hauke medan vi
intar lunch i golfbanans restaurang. Han ger ett
varmt och positivt intryck, men nér arbetslivet kom-
mer pa tal blir han lite bitter.

— Jag har énskat att jag skulle lyckas baittre i ar-
betslivet, men det dr svirt — ménga arbetsgivare ir
ridda for att anstélla funktionshindrade.

Hauke blir tyst en stund. Sedan siger han:

— Jag vet att jag har kunskap och kapacitet, men
det kinns som att jag inte fitt visa det pa ritt sitt.
Fortfarande efter mycket kimpande har jag inte fatt
chansen pé riktigt, sdger han lite sorgset.

TEXT OCH BILD: LENNART TJARNSTROM

* De sju vita dren; ve-
dertaget begrepp bland
dldre déva; syftar pd de
tidiga barnadren utan
teckensprdkig kommu-
nikation.

* Milanokongressen
1880 - internationell
dovldrarkongress dir
det beslots (de dova li-
rarna hade ingen rost-
rdtt) att hela Europa
skulle évergd till den
orala metoden.
Teckensprdket ansdgs
primitivt och skulle ut-
rotas.

tvasprakig undervisning, och ni betonar att

i varlden som har en saddan uppfattning?

kongressen i Vancouver i sommar.
* Hur da?

pa tvasprakighet.

En stark rost for teckenspraket

« Halla dar, Jan-Peter Stromgren - du ar férbundsordférande i Horsel-
skadades Riksférbund HRF och sedan 2006 ocksa ordférande i Varlds-
forbundet for horselskadade*. HRF anser att horselskadade barn bor fa
teckenspraket minskar
stress, utanforskap och ensamhet. Ar HRF den enda horselorganisation

- Jag tror faktiskt det. Vi har tagit tydlig stéllning nar det géller teck-
ensprakets betydelse. Vi kommer att presentera vart synsatt vid varlds-
- Forst kommer Ulf Olsson fran var férbundsstyrelse att tala om tek-

nikens mojligheter for honom som hérselskadad, och sedan kommer

bée fran Unga Horselskadade, UH, som kommer att presentera UH:s syn

* Du skall val ocksa sédga nagot?

- Jag presenterar helt enkelt min och
Sveriges syn pa tvasprakighet. Det &r ju
ingen uppfattning som nagon majoritet
av vérldsorganisationerna medlemslan-
der delar.

« Tror du att fler horselorganisationer
kommer att betona tvasprakighet framo-
ver?

- Vi hoppas primart att f4 med oss de
nordiska systerorganisationerna. Vi dis-

Jan-Peter Sromgren.

kuterar detta mycket livligt inom vart

precis som i Sverige.

han att behandla teckenspraket. Han lamnar sedan éver till Maria Mid-

nordiska samarbete. P4 sikt tror jag en forandring kommer ute vérlden,

LENNART TJARNSTROM

*International Federation of Hard of Hearing People
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Nastan alla déva i Nepal ar fattiga. Och alla ar diskriminera-
de. For en tid sedan signerade landet FN-konventionen om
rattigheter for méanniskor med funktionsnedsattning. Men
kan konventionen hjalpa dova att fa det battre?

P4 restaurangen dar Niraj Shah arbetar &r alla kypare déva.
- Det &r svart for dova att fa jobb i Nepal. Jag &r glad 6ver
mitt jobb, d&ven om vi har langa arbetsdagar och bara en
ledig dag i veckan, sager Niraj Shah.

Kan FN-konventionen hjilpa dova i Nepal?

iraj Shah sitter pa dovas organisa-
tion, Nepal National Federation
of the Deaf i Nepals huvudstad

Kathmandu och pratar bort ndgra lediga
timmar med sina vinner. Niraj dr tjugosex
ar och servitor pa en restaurang. Den till-
hor restaurangkedjan Bakery Café som har
sju restauranger i stan. Fyra av dem &r spe-
ciella pa sa sitt att alla servitorer och servi-
triser dr dova.

Gister som besoker nidgon av restau-
rangerna for forsta gdngen blir forvinade
nir det star klart for dem att alla som ser-
verar dr dova. En del blir lite oroliga; "hjilp,
hur ska det hir g, hur ska vi kunna be-
stilla ndr vi inte kan prata med servito-
ren?” Men de anstillda kan sitt jobb, de ir
lugna, sikra och professionella. De far gis-
terna att kinna att det fungerar utmairkt
att peka pa de ritter de vill ha och att an-
vinda fingrarna for att tala om hur minga
6l eller cola de vill bestidlla. Om man vill
frdga ndgot finns det papper och penna, och

om det hakar upp sig i kommunikationen
finns det en horande anstilld som rycker
in och tolkar.

De forsta déva kyparna anstilldes for
fjorton 4r sedan och det har fungerat sa bra
att idag dr det trettiofem déva som ir an-
stillda.

Svart hitta arbete

— Jag dr glad 6ver mitt jobb, 4ven om vi har
ldnga arbetsdagar och bara en ledig dag i
veckan, siger Niraj. Det ir svart for dova
att fa jobb i Nepal sd det 4r minga som vill
arbeta pa Bakery Café.

Niraj fick utbildning pd restaurangen
efter att ha klarat intridesprovet. Provet
handlade mest om den sociala férmagan,
berittar han.

— Vi maste kunna ta vil hand om gis-
terna fast vi inte kan kommunicera s bra.

Om Bakery Café hade legat i Stockholm
eller ndgon annan stor svensk stad hade
restaurangen sikert haft manga dova stam-

gister. Men sé dr det inte i Kathmandu.
Dir dr ndstan alla dova sd fattiga att de
aldrig kan ga pa restaurang.

Ett par dagar efter vart besok pd dovas
organisation dker vi till restaurangen dir
Niraj jobbar for att dta lunch och triffa ho-
nom igen. Vi fir veta att han ir ledig nagra
timmar mitt pid dagen, beklagar vir otur
och ignar oss 4t de goda nudlarna vi be-
stillt. S& gdr det tjugo minuter och dar stir
Niraj vid vart bord, andfadd och leende.

Hur Nirajs arbetskamrater fick kontakt
med Niraj och hur han kunde komma sé
fort till restaurangen fick vi inte veta.
Kanske dkte han motorcykel. Déva far vis-
serligen inte ta korkort, vare sig for bil eller
for motorcykel, men en del kor i alla fall,
adtminstone motorcykel. Dévas organisa-
tioner kimpar for att déva ska fé ta korkort
som alla andra.

Kanske kommer lagen att indras snart.
Kanske kommer nigon klok politiker att ta
reda pé att det fungerar bra for dova att ha

D) PP Forts. pd ndsta sida



NEPAL

Folkmangd: Ca 24 miljoner
Huvudstad: Kathmandu,
591.800 inv.

Statsskick: Monarki
Sprak: Nepalesiska och
lokala sprak

Religion: Hinduism (85 %)
BNP per capita: 240 $ (i
Sverige 27.140 $)

PP PP Forts. frdn foreg. sida

korkort i en rad andra linder pa jorden, och
forstd att det skulle fungera ocksé i Nepal.
Om lagen inte har dndrats nir Nepal ratifi-
cerar FN-konventionen om rittigheter for
personer med funktionsnedsittning sé
maste den dndras d3, eftersom den diskri-
minerar dova.

Det blir mycket svarare fér Nepal att leva
upp till ritten till teckenspriak och tolkser-
vice. De flesta déva barn gir inte i skolan
och kommer inte i kontakt med teckenspré-
ket. En del fir borja skolan men blir ofta
hemskickade efter en tid nir ldraren ser att
de inte hinger med i undervisningen.

Det ir vanligt i Nepal, liksom i ménga
fattiga lander, att fordldrarna inte skickar
sina dova barn till skolan darfor att de inte
tror att de kan lira sig nagot.

Det leder till att manga aldrig fir en
chans att leva ett sjilvstindigt vuxenliv
med en egen familj. Sirskilt kvinnorna blir
kvar hemma. Familjerna ser ingen mening
med att kosta pd en dov flicka skolgdng och
utbildning.

Det hor ocksé till synen pa kvinnor att
de ska skyddas, och det giller sirskilt kvin-
nor med funktionsnedsittning. Familjen ar
ridd att de ska utnyttjas och rdka ut for
overgrepp och tycker att det dr bist for dem
att stanna hemma.

Liangtar efter att ldra

Men det finns de som fir chansen gé i sko-
lan. Dovas organisationer har tre doévskolor
i landet. En annan organisation, som arbe-
tar for dova, men inte leds av dova, ir
Welfare for the Hearing Impaired, som har
fem skolor i landet. En av dem finns i

Mahendra Limbu, till vanster, och Prakriti Dhungel har mattelektion.

Kathmandu och har trehundra elever, frin
forskoledldern och uppat.

Dir triaffar vi Prakriti Dhungel, 19 &r,
samt Garima Bhattarai och Mahendra Lim-
bu, som bada ir 20.

De hade aldrig sett ndgon teckna innan
de kom till dévskolan. Deras fordldrar kan
inte teckenspridk, men nu, nir de sjilva gatt
i skolan kan de kommunicera lite med for-
ildrarna genom att skriva.

— Jag dr glad att kunna teckenspriket si
att jag kan kommunicera med lirarna och
kamraterna. Och jag ir si glad att kunna
ldsa, som andra, siger Prakriti.

Prakriti kommer fran en by, inte sa langt
fran Kathmandu med svenska métt, men
med de ddliga vigarna pd Nepals landsbygd
ir det mycket ldngt. Hon 4r hemma hos sin
familj tvd gdnger om dret, en manad varje
ging. Garima har sin familj i Kathmandu
sd hon traffar dem oftare, men nir hon varit
hemma ett tag saknar hon skolan.

— Jag lingtar efter att vara hir och lira
mig saker, siger hon.

e Vilka forvintningar har dovas organisa-
tion pa den nya konventionen om rittigheter
for manniskor med funktionsnedsittning?

— Allt som star i konventionen ir bra —
utom det som handlar om inkludering* i
skolan, siger Bikash Dangol, ordférande i
NFDH, en paraplyorganisation som har tju-
gofyra dovorganisationer som medlemmar
och samarbetar med Sveriges Dovas Riks-
forbund. wBikash ir orolig for att det som
stdr om inkludering i konventionen ska tol-
kas s3 att skolinkludering ir det enda ritta
for alla barn med funktionsnedsittning,
dven dova.

Norska Ridda Barnen, som samarbetar
med NFDH och stédjer undervisning for
dova i Nepal, forklarar att landet inte har
rad att 6ppna fler dovskolor. Enda méjlighe-
ten for de flesta dova barn att 6ver huvud
taget kunna gé i skolan ir att g i vanliga
klasser eller i sirskilda klasser for dova i
vanliga skolor. Ridda Barnen anser att bade
lirare och horande kamrater kan lira sig
teckensprak si att de kan kommunicera
med de dova barnen. Men NFDH vet att det
ir mycket svirt att skapa en teckensprikig
miljo nir det bara finns nédgra fa déva elever
i en skola.

Chans till forsorjning

Bikash Dangol nimner de frigor som éar
viktigast, och svérast, att 16sa for dova i
Nepal. Det ir att barnen fir ga i skolan,
dven de som bor pa landsbygden, att det
finns teckensprikstolkar, att dova fiar en
chans att arbeta och forsorja sig, och att
allmianheten och politikerna far battre
kunskap om dovas livssituation.

NFDH och medlemsorganisationerna
arbetar for teckenspriket och for tolkservi-
ce. Man forsoker utveckla ett gemensamt
teckensprak for alla déva i Nepal och det
har getts ut flera bocker dir man samlat
tecken. Den senaste kom 2003 och inne-
haller 6ver tva tusen tecken.

Man forsoker na ut till fordldrar som har
dova barn for att férklara for dem hur vik-
tigt det dr att barnen fér tillgdng till teck-
enspraket och att de far gé i skolan.

TEXT: MALENA SJOBERG. FOTO: JULIA SJOBERG
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Avesina AB har fatt aran att bedriva all ¢
basal horselrehabilitering inom Stockholms V@Slna
lans landsting frdn och med arsskiftet 2008. Horselrehab

Avesina AB dr en nyskapande vardkoncern som

under de senaste dren har expanderat kraftigt.

Var vardfilosofi ar hdgkvalitativ individbaserad vard,

ddr patienternas och medarbetarnas valmdaende Vi kan garantera
satts i fokus. Vi dridag verksamma inom primdarvard dig en trygg vard |/
och specialistvard samt dldreomsorg. av hogsta kvalitet

Vi erbjuder dig en hégkvalitativ vard i véra vdlutrustade
och moderna lokaler i Stockholm, Norrtdlje och Sédertdlje.

Vart kompetenta team bestar av audionomer med gedigna
erfarenheter.

Tjanster som vi erbjuder:

v Horapparatsutprovningar

v Justering av hérapparater

v Verkstad m.m. (kommer snartl)

Ni dr vadalkomna till oss pa foljande adresser

Avesina Horselrehab Avesina Horselrehab
Sveavdagen 83 Norrtdlje sjukhus (Gamla lasarettet), Plan 4
113 50 Stockholm 761 29 Norrtalje

Telefontider Telefontider

Alla dagar .00 - 11.00 samt 13.00 - 15.00 Mdn - Torsdag 9.00 -12.00

Tel: 08-34 26 10 Tel: 0176-32 65 01

Fax: 08-34 91 68 Fax: 0176-32 65 04

E-post: horsel.sveavagen@avesina.se E-post: horsel.norrtalje@avesina.se

Oppettider Oppettider
MaAn - Fre 8.00 - 17.00 Man - Fre 8.00-17.00
Lunchstangt 12.00 - 13.00 Lunchstangt 12.00 -13.00

Avesina Horselrehab Avesina Horselrehab
Knarrarndsgatan 13, Plan 3 Storgatan 3-5, plan 4
164 40 Kista 151 72 Sodertdlje

Telefontider Telefontider

Alla dagar 9.00 - 11.00 samt 13.00 - 15.00 Alla dagar 08.00 - 12.00

Tel: 08-120 115 00 Tel: 08-550 660 90

Fax: 08-751 921 50 Fax: 08- 550 881 80

E-post: horsel.kista@avesina.se E-post: horsel.sodertalje@avesina.se

Oppettider Oppettider
MaAn - Fre 8.00 - 17.00 Man 8.00 - 19.30 samt Tis-Fre 8.00 - 16.30

Lunchstédngt 12.00 - 13.00 Lunchstédngt 12.00 - 13.00

W WW.aVvesina




Frageservice
i ny torm

SDR har genom aren svarat pa fragor om
dova fran allménheten. Nu ar det slut med
det. Servicen har upphort av ekonomiska
skal.

En av forbundets frimsta uppgifter r att sprida kun-
skap om dova i samhillet. Men Sveriges dovas riks-
forbund gjorde en ekonomisk kraschlandning ar
2006, kraftfulla sparpaket lades fram och anstillda
sades upp. En av dem var Elisabeth Hagberg. Hon
hade bland annat i uppgift att svara pa brev och sam-
tal frin allmidnheten om déva och teckensprak. I och
med att hon slutade togs servicen bort.

SDR:s informationschef Helena Fremnell Stahl be-
klagar nerdragningen, men menar att den ir riktig.

— Verksamheten tar mycket tid och personalre-
surser. Vissa omprioriteringar blev noédviandiga i
samband med SDR:s sparpaket. Vi hinner inte lingre
svara personligt pd knepiga frigor som inte direkt ror
SDR:s verksambhet.

Forbundet prioriterar nu arbete som frimst gyn-
nar medlemmarna.

— Frdgorna som vi far frdn allminheten spianner
over allt som ror teckensprak och déva i Sverige och
virlden, bade levande och déda. Minga ser oss som
ett ”statligt verk” dir svar kan ges pa allt. Det dr vi
ju inte, siger SDR:s informationschef Helena Frem-
nell Stahl.

Lokala informatorer?

Den som vill ha information om déva och tecken-
sprak hanvisas till forbundets hemsida. Meningen dr
att s uttdbmmande svar som mojligt ska finnas dir

och att sidan uppdateras kontinuerligt. Men om en
person inte fir svar pd det han eller hon vill veta, da?

- Jag tycker att han eller hon i alla fall ska maila
0ss. Vi svarar om vi hinner, siger Helena Fremnell
Stahl.

Ar 2003 gick drygt 20 dévféreningsaktiva en kurs
i teckenspriksinformation i SDR:s regi. Tanken med
projektet var att blivande teckenspriksinformatorer
skulle kunna beritta for omgivningen vad déva och
teckensprak ir, istdllet for de enskilda dova. Men
sedan har det inte varit ndgon snurr pa den gruppen.
Foérbundet har inte analyserat orsaken till detta.

e Varfor kan dessa personer inte hjilpa till med att
svara pa frigor frin allminheten?

- Det ar kanske en bra idé att involvera dem som
svarspersoner. Jag ska fundera vidare péd det, siger
Helena Fremnell Stahl.

Info pa hemsidan

Informationsservicen har varit populdr. Nidgon sta-
tistik over fragor har férbundet inte. Den tidigare
ansvariga Elisabeth Hagberg berittar att det brukade
vara toppar vid skolstart. Minga elever hade fragor
om dova och teckensprik till sina specialarbeten
och temadagar.

Exempel pa fragor frdn allminheten: Om dova far
ta korkort, om dova tecknar i sina drémmar och om
dven schizofrena déva hor “inre roster”.

— Det var inte alltid litta frigor. Ibland maéste jag
tinka och friga mina kollegor innan jag svarade.
Frigorna via e-mail har minskat sedan var fina hem-
sida har utvecklats. Dir finns ju mycket information
att hamta, siger Elisabeth Hagberg, som numera ir
projektanstilld vid SDR och sysslar med tecken-
spraksmanifestationen.

Aven om frageservicen har gatt i graven fortsitter
SDR dock att svara pd fragor som ror forbundet och
dess verksamhet. De ir inte manga jimfort med de
allminna fragorna.

NICLAS MARTINSSON

Helena Fremnell Stéhl.

Vilkommen till DOVAS PENSIONARSDAGAR I GOTEBORG 2008
Den 27 — 29 maj pa Dévas Sommarhem, Bjorko

PRELIMINART PROGRAM: OVRIGT:
TISDAG 27 maj PRIS: Beriknad mat/bankett och logi kostnad 1000
12.00 Ankomst pd Solhem/V-hemmen kronor exklusive utflyktsresa.
12.30 Lunch
13.30 DPensiondrsdagarna 5ppnas RUMSBOKNING: Gull-Britt Engdahl,
Inledning, presentation, tema och information mobil 0761- 65 08 28, Fax 031 — 40 40 58,
Vilkomsttal av SDPFs ordférande Karl-Erik Karlsson e-post:_gullan41@hotmail.com
15.30 Kaffe .
18.00 Middag och direfter ev. promenad och aktiviteter YTTERLIGARE INFORMATION och forfrig-
ningar: Stig Ros, e-post: stigros@bredband.net eller
ONSDAG 28 maj stig.ros@sdrf.se

07.00 Frukost

ev. utflyke till Ockers, Universum, Paddan eller Liseberg

19.00 Bankett pa Solhem

TORSDAG 29 maj
07.00 — 09.00 Frukost

ev. lunch eller hemresa

BINDANDE ANMALAN, senast mandag den 21

april 2008 till Géteborgs Dévas Pensionirsforening

samt inbetalning till postgiro 84 99 77 - 4. Miirk

talongen— " Pensionirsdagar 2008 - namn, adress, textis

eller SMS”

(Program med information om utflykter kommer senare.)
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Har du nagot att tipsa om? Kontakta redaktionen, adresser finns pa sidan 2.

Rapport frdn forbundsstyrelsen 22 januari 2008

Framgang i skolfragorna och
viss ekonomisk optimism

Allt fler barn far CI, vilket betyder att behovet av
horselklasser kommer att ¢ka. Det innebar risk for
splittring mellan olika grupper och att elever kanske
byter skolform flera ginger. SDR anser att staten
maste ta ett storre ansvar for dova och horselskadade
barns skolging och har uppvaktat utbildningsminis-
tern, utbildningsdepartementets statssekreterare
och utredaren Sofia Larsen i samband med utred-
ningen Statliga specialskolor — bdttre férutsdttning-
ar och tydligare ansvarsférdelning. Sofia Larsen 6-
reslér i sitt betinkande Okad likvirdighet for elever
med funktionshinder att den nya skolmyndigheten
som foreslds ska ha det overgripande ansvaret for
hela elevgruppen doéva och horselskadade barn, oav-
sett skolform. Hon foresldr ocksa att den nya myn-
digheten fir i uppdrag att skapa en organisation for
nationell samordning och regionala resurscenter,
samt att den nya myndigheten ska ansvara for avta-
let mellan staten och Orebro kommun, nir det giller
Riksgymnasiet fér dova och horselskadade.

Den nya myndigheten ska vid ansdkan om stats-
bidrag fa bevilja statsbidrag vid bildandet av regio-
nala eller kommunala horselklasser. Myndigheten
ska ocksa fa i uppdrag att ange vilka krav som stills
for att fa starta horselklass och horselklasskolor. Det
kan handla om krav pd elevgruppens storlek och
sammansittning, pd horselteknisk utrustning, pa
tvasprdkig undervisning och teckensprakig miljo,
lararkompetens, samverkan med nagon av de statliga
specialskolorna samt att inga i specialskolornas nit-
verk. Den nya myndigheten ska ocksi félja upp att
kraven f6ljs. SDR dr mycket nojda med forslagen,
vilka visar att man har lyssnat pd vira argument.

Nar det géller teckenspriksmiljo, sd dr det viktigt
att stdlla krav pd den, bade i klassrummen och pa
skolgarden. Andra frigestdllningar 4r hur definierar
man teckenspraksmiljo, och hur litt eller svirt ar
det for kommunala skolor att uppfylla detta?

SDRs ekonomiska lige ser forsiktigt optimistiskt
ut. Vi har silt forsiljningsfastigheten i Leksand un-
der 2007 och likviditeten r darfor god just nu, fore
avskrivningar. Vi kommer att f4 mer i s.k. stotdim-
pare (medel frin staten for att kompensera det mins-
kade organisationsstddet) 4n vi hade riknat med,
och ett ndgot hogre organisationsstdd dn beriknat.
Preliminirt resultat for 2007 gentemot budget kom-
mer att offentliggoras i slutet av februari.

1 verksamhetsplanen 2008 prioriteras tolkfragan.
Att inte fa tolk dr en pldga och manga dova lider. Vi
méste visa pd att detta dr diskriminering. Framover
ska vi ocksd bevaka framtidens tolkutbildning, i
samarbete med andra organisationer.

SDRs niitverk First Class kommer under aret att
successivt avvecklas och ersittas av ett annat, som
blir webb-baserat. Detta paverkar bl.a. de som har
mailadress som slutar med sdrf.se. Det kommer ock-
sd att innebira att sirskilda sidor blir tillgingliga
endast for medlemmar och efter inloggning. Vi ater-
kommer med mer information.

SDR Tecken AB, SDRs eget Oversittningsforetag,
lever vidare utan egen personal. Delar av SDR:s sty-
relse bildar ny styrelse fér Tecken AB. Vissa uppdrag
kommer att genomforas, i forsta hand av SDR:s per-
sonal, och vid behov, av inhyrda resurser.

HELENA FREMNELL STAHL

INFORMATIONSCHEF, SVERIGES DOVAS RIKSFORBUND

Trog start for projekt SMS 112

B Det gar trogt med projekt SMS 112. Efter ett och ett halvt ar har
bara 1.500 anslutit sig - SOS Alarm hade kalkylerat med betydligt
fler. Ar déva inte intresserade av att kunna larma nédnumret via
SMS?

- Det har varit lite strul med registreringen, sager SDR:s Stig
Kjellberg, och det behdvs nog mer information.

- Nu vill SDR satsa péa personliga bestk hos dovféreningarna
for att sprida information om hur viktigt det ar att anvanda tjansten.
Vi har sant en ansokan till Arvsfonden om ett turnéprojekt. Vi vill
aka ut till foreningarna och berédtta mer om vilka mojligheter IT-
verktygen - som t ex bildtelefon och 3G-mobil - dppnar for oss
teckensprakiga.

Ny teknik for aldre déva

Nu far aldre déva i Malmé teckensprakig hemtjanst via Internetuppkopplad
bildtelefon. Malmo &r forst i Sverige med denna service.

- Man ser ju vilka kanslor en person uttrycker och det gar snabbare att
kommunicera, sager Karl-Gustav Johansson,75, till tidningen Skanskan.

Sedan tidigare finns i Malmo teckensprakig hemtjénstpersonal som goér
hembesok hos aldre déva. Men nu gar man ett steg langre och blir forst i
landet med att ge déva som har hemtjanst mdjlighet att f& barbar dator med
tillhérande webbkamera och tradlost Internetmodem.

Texttelefonen var tidigare det framsta hjalpmedlet nar déva maste kom-
municera med omvéarlden hemifran. Med bildtelefonen och 3G-telefoni far de
aldre dova nu direktkontakt med hemtjansten pa sitt modersmal. Projektet
genomfors pa prov fram till 2009, da utvardering ska ske. L.T.



Sa har skolutredningen resonerat

Som siarskild utredare i utredningen om den statliga
specialskolan har jag bl.a. haft i uppdrag att kartlagga och
analysera hur utbildningen for déva, horselskadade eller
dovblinda elever utifran behov och efterfrdgan bast kan
organiseras sa att eleverna ges mojlighet att fa en énda-
malsenlig utbildning av hog kvalitet.

Jag haro6vervéagtolika formerféren forandrad ansvarsfor-
delning mellan staten och kommunerna for att skapa forut-
sattningar for en dkad likvardighet for dova eller horselska-
dade elever. Jag har kommit fram till en I16sning som innebar
att kommunerna férblir huvudmén fér de kommunala hor-
selklasskolorna och att staten tar ett dkat ansvar for hela
elevgruppen genom bl.a. 6kade bidrag, nationell samord-
ning och regionala resurscenter.

For dessa andamal foreslar jag att bidrag enligt férord-
ningen om statsbidrag till sarskilda insatser pa skolomradet
hojs med ca 309 % vilket for &r 2007 motsvarar en hojning
med 28,1 miljoner kronor.

Min ambition &r att pa detta satt skapa ett flexibelt system
som ger forutsattningar for olika regionala I6sningar samt
o0kad samverkan mellan kommuner, landsting och staten.

andra elever likvardig gymnasieutbildning.

Nir det galler utbildning vid riksgymnasierna for dova,
horselskadade eller dévblinda ungdomar (RGD/RGH) har
staten i dag avtal med Orebro kommun. Staten har &ven
avtal med olika huvudman nar det géller séarskilda omvard-
nadsinsatser for elever i riksgymnasierna for svart rorelse-
hindrade (RgRh). Det finns dock inga avtal om utbildningen
vid RgRh.

Ansvaret for handldggningen av avtalen ligger i dag dels
pa Utbildningsdepartementet, dels pa Socialstyrelsens insti-
tut for sarskilt utbildningsstod (SiSUS). Jag anser att detta
motverkar en enhetlig hantering av avtalen och foreslar dar-

for att alla avtalen ska samlas hos en och samma myndighet.
Jag foreslar ocksa att myndigheten ska uppratta avtal med
berérda kommuner nér det galler utbildningen vid RgRh.

Under min utredning har det framforts 6nskemal om
gymnasieutbildning foér dova eller horselskadade elever i
Stockholm med Stockholms ldan som upptagningsomrade.
En framvéxt av regionala gymnasieskolor kan innebéra 6kad
likvardighet och valméjlighet for elever och deras vardnads-
havare. Jag anser dock att det ar viktigt att RGD/RGH finns.
Genom att ha riksgymnasier som har mdjlighet att erbjuda ett
allsidigt urval av nationella program samt specialutformade
och individuella program skapas likvardiga moéjligheter med
andra elever.

Enligt min mening 4r det dock viktigt att om elever med
funktionshinder genom regionala l6sningar kan erbjudas
utbildning av hdg kvalitet bor dven denna mojlighet kunna
finnas. Darfor foreslar jag bl.a. att staten ger en myndighet i
uppdrag att utreda om de statliga bidragen till regionala
lIdsningar behover hojas for att skapa mojlighet till med

For mig ar det viktig att komma ihég att en likvérdig skola
inte betyder att utbildningen ar likadan for alla. En likvardig
utbildning maste utga fran varje elevs forutsattningar och

Sofia Larsen.

utbildning
maste utga
fran varje
elevs forut-
sattningar
och behov.”

behov. Nyckelorden fér mig &r flexibilitet, valfrihet och informa-
tion. Dessa ord har varit ledande i mitt slutbetankande Okad
likvérdighet for elever med funktionshinder (SOU 2007:87).

SOFIA LARSEN
SARSKILD UTREDARE

ORDFORANDE | UTBILDNINGSUTSKOTTETV

Vil

DEBATT

”En likvardig

”CFL har é6ppnat dorrar till
kunskap foér vuxna dova”

Fem ar har gatt sedan Centrum For Flexibelt Larande, CFL, fick
uppdraget att producera liromedel pa teckensprak for vuxna
déva (LTS). Det har varit fem intensiva ar med stor produktion,
men nu lamnar CFL over till en ny forvaltare.

Framtiden diskuterades vid ett avslutande seminarium. Idag finns ingen
fardig ny organisation, men det finns ett utredningsforslag att larome-
delsproduktionen 6vergéar i en ny myndighet for specialpedagogik.

Resultatet av de fem intensiva aren &r ett 40-tal laromedel, t. ex. sju
karndmneskurser pa gymnasieniva, Kérkortsboken och Vardagsekono-
min. Samtliga producerade laromedel finns samlade i en databas.

- CFL har dppnat dérrar till kunskap for vuxna ddva och for det fina
arbetet vill vi ge CFL ett stort tack, sa Tord Lind, intressepolitisk sakkun-
nig hos SDR.

Behovet av laromedel for déva ar stort, och det som idag tagits fram
for vuxna kan anvandas dven for barn och ungdomar, menade Greger

Baath, generaldirektor for Specialskolemyndigheten SPM.

- Den samlade kunskapen hos CFL &r véldigt viktig for oss i det fort-
satta arbetet, sade Greger Baath.

Rolf Berntsson, Linkdpings universitet, har hallit i projektet dnda
sedan starten. Han ville lyfta fram den framtida ansvarsfragan for laro-
medel.

- Att sluta utveckla nu vore att kéra dver savél resultaten av projek-
tet som malgruppen, menade han.

Produktionen av laromedel fér vuxna déva har véckt intresse aven
ute i Europa. Ett EU-projekt pagar dar man oversatter och modifierar
flera av laromedlen till andra sprak.

Vivianne Ahlén, projekt- och skolledare vid Mo Géards folkhdgskola,
berattade att syftet med det projektet ar att genom anpassad utbildning
motverka diskriminering och socialt utanférskap. Det ar ett samarbete
mellan Sverige, Norge, England, Belgien, Tyskland och Spanien.

- Vi maste hjélpas at att se till att laromedelsutvecklingen fortsatter
och att uppdraget fors vidare. Det ar allas vart ansvar, betonade SDR:s
ordforande Lars-Ake Wikstrom.

TEXT OCH FOTO: LENNART TJARNSTROM
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Lena Johansmide.

DEBATT

TOLKUTBILDNING

”Satsa pa
manniskorna,
det dr de som
har kraften
och modet. Ju
fler som syns
och hors - ju
mer kraft at
arbetet far var
moderorgani-
sation SDR”

*Malva — utredning om
ev. sammanslagning av
Manilla- och
Alvikskolan

*KY - Kvalificerad
Yrkesutbildning

Ta ut skilsmaissa
SDR-Vistanvik!

Nu har vi fatt del av SDR:s remissvar. Det &r en bra skri-
velse, men beklammande. SDR méste borja agera sjalvstan-
digt och kan INTE léngre halla liv i Vastanvik folkhégskola.

Vi lever i en ny tid, men 1970-talet verkar fortfarande
halla sitt stenharda grepp om SDR. Jag boérjar undra om
SDR egentligen ar den storsta bromskolossen for dévas och
horselskadades framtid. Speciellt vad géller tolkutbildning-
en och dovas egen folkhdgskola, Vastanvik, sa har inget
hént. Man gor exakt samma misstag som man gjorde innan
man stod dar med den heta SDR-notan i handen, med atfol-
jande smartsam bantning av organisationen.

Det behdvs en skilsméssohandling har. Vi déva och hor-
selskadade har en helt annan situation idag, andra behov
och andra krav som inte SDR uppmérksammar. Dessa kan
inte Vastanvik uppfylla. Istéllet for att fokusera pa oss och
de férandringar som redan ar har, koncentrerar man sig pa
Vastanviks folkhdgskola. Man struntar blankt i tolkutbild-
ningen och man har inte heller koll pa vad som héander med
Manillaskolan nar det géller Malva-diskussionen*.

Idag studerar manga unga ddva och horselskadade péa
hogre utbildning eller vid olika kurser - film, juridik, filosofi,
journalistik m.m. Dagens tolkar klarar inte av att tolka vid
dessa utbildningar, inte heller vid politiska uppdrag som
doéva och horselskadade har, eftersom politiken idag &r helt
annorlunda. Det sakraste ar kanske att bestalla skrivtolkar
istéllet for teckensprakstolkar, hellre &n att std dar med en
tolk som inte klarar att 6versétta.

Det ar dags att forédndra tolkutbildningen, men inte via
KY-utbildningen*. Den har kritiserats hart for att vara "poli-
tisk godis” och kan ses som ett hafsverk. Det hela innebér
bara att man "raddar” Vastanvik folkhégskola rent ekono-
miskt, men utbildningens form férandras inte.

De unga idag behover tolkar av helt annan kvalité. Det
géller dven alla déva och hérselskadade som arbetar. Dagens
arbetsplatser har forandrats mycket sedan 1970-talet.

Har du nagot att tipsa om? Kontakta redaktionen, adresser finns pa sidan 2.

Det biista hade varit att folkhogskolorna kunde ha tolk-
utbildningen under en tid, och att man satte press pa myn-
digheterna genom en tidsgrans for dvergangen till att hog-
skola/universitet tar dver tolkutbildningen. Det vore ocksa
rent politiskt ett smart drag att gora sé.

SDR och Vastanviks folkhogskola bor soka skilsméassa
sa att SDR kan utvecklas s& att de arbetar for oss SDR-
medlemmar och for framtiden. Vi vet att folkhdgskolorna i
hela Sverige har det svart ekonomiskt, och manga laggs ner
eftersom dagens behov INTE ar desamma som under 1970-
talet. Det maste SDR inse. Vastanvik bor fundera pa hur de
kan omorganisera sig och satsa pa helt nya omraden. Det
har de redan bdrjat med, och man ser positiva tecken. Flera
intressanta kortkurser har kommit och det ar nagot de bor
utveckla. De har dven en stor "kundkrets” i de horselska-
dade och vuxenddva som vill lara sig teckensprak. Det &r en
grupp déar behovet &r stort. Jag tror pa Véastanviks egen
kraft, bara man vagar finna andra vagar och lata kreativite-
ten utvecklas.

Jag hoppas att SDR inte forsoker sig pé att starta webb-
TV m.m. och foérsoker spela en modern organisation som
tror sig hdnga med utvecklingen idag. Det kan de inte, men
de kan stddja utvecklingen genom dagens unga manniskor
som verkligen lever i den har tiden och som vet exakt vad
som behévs och vad som &r attraktivt. Om SDR istéllet for-
soker starta eget sa ar det lika dédsdémt som Tecken-
webben.

SDR kan rent politiskt paverka mycket i linje med dagens
behov och férvantningar, och stddja nya idéer genom att
rekommendera personer som vill starta nagot (t.ex. webb-
tv, kulturfestivaler, utbildning, kurser m.m.) till Allmanna
arvsfonden eller liknande. SDR kan &ven arbeta politiskt sa
att vi far tolkar som klarar av de krav som finns idag, och
darigenom stérka teckensprékets stéllning, samt férdjupa
sig i skolfrdgorna och barnens ratt till teckensprak.

Satsa pa manniskorna, det d&r de som har kraften och
modet. Ju fler som syns och hérs - ju mer kraft at arbetet far
var moderorganisation SDR.

(Se aven http://johansmides.blogg.se/ och

http://johansmide.blogspot.com/)

LENA JOHANSMIDE

Lars-Ake Wikstrom.

SDR kommenterar

SDR ér huvadman for Vastanviks Folkhégskola. Inte av
nostalgiska skal utan for att folkhdgskolan har en viktig
funktion for manga déva medlemmar och blivande medlem-
mar. Vastanviks Folkhdgskola behdvs for alla déva som inte
vill eller har mojlighet att studera pa universitet och hog-
skola eller Komvux, och for dova invandrare och horselska-
dade som sent i livet har upptéckt att teckenspraket under-
lattar studierna.

Som huvudman har SDR ett ansvar for sin folkh6gskola,

men vi skulle inte vilja likna det vid ett dktenskap. Vi har
olika uppdrag, och samverkar déar det finns anledning.
Vastanvik lagger sig inte i SDR:s intressepolitik, och SDR
styr inte vilka kurser och utbildningar skolan driver.

Nir det galler tolkutbildningen anser vi precis som Lena,
och av samma skal, att den ska forlaggas till universitet eller
hoégskola. Detta framgar av vart remissvar pa Skolmyndig-
hetsutredningen (SOU 2007:79). Vi anser att tolkutbildningen
ska delas i tva delar, en teckenspraksdel och en tolkdel. Tolk-
delen ska forlaggas till universitet eller hogskola.

D) D) Forts. pd ndsta sida
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DEBATT

TOLKUTBILDNING

”Sverige var
forr ett fore-
gangsland
men halkar nu
efter. Allt fler
lander har
redan en tolk-
utbildning pa
universitetsni-
va och bedri-
ver forskning.”

Egen tolkhogskola — var tframtid

Jag har arbetat som tolklarare under fyra ar pa Vaddo
folkhégskola och kunnat dra erfarenhet av bade fér- och
nackdelar med att tolkutbildningen ligger pa folkhégskola.
Jag har ockséa flera ars erfarenhet av universitetsstudier
inom olika @mnen. Idag har jag ett privat tolkféretag, Tolkby-
ran i Uppland AB med ett tiotal anstéllda, och mdter brukare
dagligen.

Tolkutbildningen skulle ha mycket att vinna pa att forlag-
gas pa universitetsniva. Dar har kurserna en tydlig struktur.
Universitetet kraver ocksa att lararna har en hoégre utbild-
ning, vilket kan skrdmma manga da nuvarande lararkér i
mycket har anpassat sig efter folkhdgskolans premisser.

Ar det nagot att vara radd for? Att vara universitetsutbil-
dad tillhor vart moderna samhélle, och pa kopet far tolkar en
statushojning. Vi behover utvecklas for att védxa och matcha
den kvalitet brukare och arbetsgivare vill ha. Framtidens
tolklarare kommer ocksa fa en ny grund att sta pa och kom-
mer dédrigenom att fora tolkyrket in i framtiden.

En av de farhagor jag moter i denna diskussion ar att
tolkstuderande skulle f& s fa lararledda lektioner om man
skulle forlagga utbildningen pa universitet. Ska man med
denna installning bara ge upp tanken innan man ens provat
att genomfora den?

Givetvis kraver tolkutbildningen en larar- och lektions-
tathet som inte &r vanligt inom sprakliga och andra huma-
nistiska utbildningar idag. Fragan &r var den ska férlaggas.
Kanske ska den inte ligga under den humanistiska fakulte-
ten? Undervisningen bor ligga under en fakultet som kan ha
ett undervisningstéatt schema eftersom det krdvs ménga
handledda 6vningstimmar for att tolkstuderande ska uppna
en simultantolkningskapacitet som ger en tolkning med hég
informationsexakthet.

Det handlar nog mest om att beslutsfattare ska under-
rattas om vara dnskemal.

Den framtida utbildningen kanske kan vara 2,5 ar teck-
enspraksutbildning + 2 ar tolkutbildning= 4,5 ar for att de
ska hinna fa de sprékliga kvaliteter som manga brukare

PP PP Forts. frdn foreg. sida

efterlyser. Ska tolkarna efter avslutad tolkutbidning ga som
AT-tolkar (jfr lakare) 1-2 ar innan de avlagger slutprov/
auktorisationsprov? Kanske kan tolkutbildningen vara kor-
tare om man infér AT-tjanstgoring? Dessa tankar behdver
diskuteras.

Ska bade teckenspraksutbildningen och tolkutbildning-
en forlaggas pa universitet? Vad éar effektivast? Det kan
finnas fler framtida modeller och kanske bor det bildas en
egen Tolkhdgskola. Dar skulle man kunna ha:

- Grundlaggande tolkutbildning

- Fortbildning for redan utbildade tolkar

- Utbildning i att tolka frdn engelska och eventuellt
andra sprak

- Kurser i olika studietakt s& att man kan bade arbeta
och plugga parallellt

- Foretagsforlagd utbildning med anpassning till tolk-
marknadens hog- och lagsdsonger

- Individuella fortbildningsplaner och kurser for att for-
bereda infér auktorisationsprov

- Kurser i andra teckensprak, internationellt anpassat
teckensprak, teckensprak pa scen m.m.

Ja, det finns mycket att 6nska och mycket vi som tolk-
kar kan bidra med.

Med hégkvalitativ utbildning menar jag att de tolkar som
examineras matchar brukarnas behov av tolk, och att utbild-
ningen aven ger en grund for framtida forskning i tolkam-
net.

Sverige var forr ett foregangsland men halkar nu efter.
Allt fler 1ander har redan en tolkutbildning pa universitets-
niva och bedriver forskning.

Detta ar en mycket viktig diskussion som ska foras av
oss som &r aktiva tolkar och moéter brukare dagligen, inte
enbart av folkhdgskolor och TOI . Har inte redan utredning
efter utredning sagt att utbildningen skall férlaggas pa uni-
versitetsniva? Varfor hander da inget?

Vart tycker du att framtidens tolkutbildning ska ligga?
Tyck till!

JANNICE RADAHL

Hur man skaffar sig teckensprakskunskaper varierar, och
folkhdgskola kan vara ett satt. Vastanvik med sin langa erfa-
renhet av teckenspraksutbildning ar ett gott val fér den som
inte har teckenspraket med sig hemifran.

Vi ar bekymrade over att det kanske tar lang tid innan
tolkutbildningen ar pa universitetsniva, men det beror bl. a.
pa att universiteten sager sig inte ha resurser for att ta emot
tolkutbildningen &n. D4, menar vi, kan KY (kvalificerad yrkes-
utbildning) inom den planerade Yrkeshdgskolan, fungera
béattre som mellanstation &n féreslagna Folkbildningsradet.

SDR ir i allra hdgsta grad involverad i MALVA-projektet.
Vi har deltagit i diskussionerna i manga ar. Nu ar vi medso-
kande hos Allmanna Arvfonden tillsammans med Manilla-
skolan, Alvikskolan, HRF och DHB for ett utvecklingsprojekt
for tvasprakig pedagogik och undervisning av déva och hor-
selskadade barn.
Men allt bra kan goras battre. Vi vdlkomnar debatten,
fler aktiva medlemmar, nya idéer, initiativ och utveckling.
LARS-AKE WIKSTROM, FORBUNDSORDFORANDE

”Vi ar bekym-
rade dver att
det kanske tar
lang tid innan
utbildningen
ar pa universi-
tetsniva...”
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Kat.

Sot.

9,

Samlag.

Sex.

Penis.

Samlevnadsfragor och svar - for
forsta gangen pa teckensprak

B SDR genomforde under 2007 projektet Sex och samlevnad.
Projektet har skapat ett kurs- och informationsmaterial pa tecken-
sprik om sex och samlevnad — det f6rsta i sitt slag. Hir kan tecken-
sprakiga fi svar pd funderingar kring sex och samlevnad, pa sitt
eget sprak.

Teckensprikig information om projektet finns pd SDR:s hemsi-
da www.sdrf.se/sdr/ och kursmaterialet pd adress www.lartecken.
se

Projektet har utgitt frdin Virdguidens information och texter
om sex och samlevnad, som 6versatts till teckensprak. En projekt-
grupp och en referensgrupp har bistitt med rdd vid urval av mate-
rial. Sprékstod frdn SDR och frin Stockholms Universitet har kva-
litetssdkrat materialet.

Numera har mycket av gamla tiders hysch-hysch kring samlivet
forsvunnit — man fir prata om det, och det finns inga forbjudna
"fula” ord eller tecken. Hir visar projektledaren Paulina Wlostowski

oforfirat ndgra exempel pd samlevnadstecken — sa ska de se ut.

For komplicerat att anpassa
arbetsplatsen

i B Det ar komplicerat att anpassa
arbetsplatsen. Det anger de flesta
arbetsgivare som skal till att foretaget
inte anstéller medarbetare med funk-
tionshinder, enligt en undersdkning
som Samhall* Iatit utredningsinstitutet
Handu géra. 300 foretag har besvarat
enkaten, som redovisades i samband
med Sambhalls idéseminarium i slutet
av januari.

Svaren gav féljande rangordning:

Lars Lo6w.

Det ar for komplicerat att anpassa
arbetsplatsen, funktionshindrade soker
séllan de lediga jobben, det kréver sarskild arbetsledning som man
inte har tid eller kompetens for, madnga arbetsgivare har fordomar om
funktionshindrade, och funktionshindrade kan inte jobba lika effektivt
som andra.

En annan frdga var vad foretagen kraver for att overvdga att
anstélla personer med funktionshinder. Foretagarnas svar blev: Vi kan
anstalla funktionshindrade om kompetensen &r réatt, om vi far ekono-
miskt stod for nodvandig anpassningen av arbetsplatsen, om man
forst kan ha arbetsproévning och/eller praktik. Ekonomiskt stod, exem-
pelvis l6nesubvention, skattereduktion och hjalp att hitta en person
med rétt kompetens for jobbet, 6nskades ocksa.

Arbetslosheten bland funktionshindrade &r fortfarande hog. Sys-
selsattningsgraden i gruppen var vid SCB:s* senaste matning 57 pro-
cent, jamfort med 80 procent for évrig befolkning,

- Manga foretag tror det ar besvarligt att ha anstéllda med funk-
tionshinder, och anstéller inga. Fler goda exempel, en battre match-
ning mellan jobb och arbetssékande och 6kad insikt i naringslivet om
méjligheterna kan andra péa detta, sade Lars L66w, utvecklingsdirektor
i Samhall.

LENNART TJARNSTROM

*Samhall har riksdagens uppdrag att skapa utvecklande jobb for
personer med funktionshinder.
*SCB - Statistiska centralbyran



Tord Lind.

Arets statsbidrag fordelade

B Regeringen ger handikapporganisationerna en viss kom-
pensation for de forsdmrade statsbidragen de senaste sju
aren. Det blev en total héjning med 20 miljoner. Férandring-
arna tradde i kraft den 1 januari i ar. | budgettexten sager
regeringen tydligt att de tycker det arbete som utférts av
organisationerna ar viktigt for regeringen och andra som
deltar i samhéllsbyggandet.

Regeringen staller ocksa 6kande krav pa handikapporga-
nisationerna. Saval nationellt som internationellt halls orga-
nisationerna fram som de legitima foretradarna féor méannis-
kor med funktionsnedsattningar.

Sveriges Ddvas Riksférbund fick en 6kning av statsbidra-
get till drygt 3 miljoner - 3.000.066 kronor noga réknat, plus

1.339.520 kronor i "stétddmparpengar”.

- Vi hade réknat ratt betraffande statsbidraget, men vi fick
440.000 kronor mer an berdknat pa "stétdamparen”. Vara
uppvaktningar har givit effekt, sdger SDR:s generalsekrete-
rare Tord Lind.

De s& kallade stétdamparpengarna kommer successivt
att tas bort av regeringen, vilket innebér att det inte léangre
kommer att géras nagon "6ronmaérkning” for detta &ndamal
nar statsbidragen fordelas.

- Vi maste fortfarande vara mycket forsiktiga och restrik-
tiva! Nasta ar har vi inte "stétdamparen”, betonar Tord Lind.

Under aren 2000-2006 6kade antalet statsbidragsberéat-
tigade handikapporganisationer fran 43 till 53 stycken.

LENNART TJARNSTROM
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”0Ord som taggar”

B Handikappforbunden har tillsammans med Handisam, TCO, Spréakradet,
ESF-radet och Arvsfonden tagit fram en broschyr som heter Ord som taggar
- om funktionshinder. Det &r en lista med ord man kan fundera 6ver nasta
gang det ar dags att skriva eller tala om personer med funktionshinder.

Ord byts ut eller &ndrar betydelse. Att diskutera begreppen kan vara en
vag att ga - vilka ord som ar OK att anvénda, och vilka ord som signalerar
varning. | broschyren péapekas bl.a. att det ger olika forutsattningar att vara
fodd dov eller att ha blivit det i vuxen alder. Vuxenddva har inte teckensprak
som forsta sprak, men kan ibland anvanda tecken som sté6d, ofta i kombi-
nation med skrivtolkning. Personer med viss horsel &r inte déva, de har en
horselskada, osv. Det géller att vara lyhord for orden.

Broschyren kan bestéllas via tco.material@bildaforlag.se artikelnum-
mer C04099, eller via TCO:s hemsida www.tco.se

Snabb tjej ny journalist pa Auris

B Ulrika Nilsson, 41, &r ny journalist pa horselskadades tidning Auris. For
DT:s lasare ar hon mest kand for att hon vann OS-guld i maraton vid Deaf-
lympics i Melbourne 2005. Ulrika har gatt journalisthdgskolan i Géteborg
och har tidigare bl.a. arbetat pa Sydsvenska Dagbladet, Arbetet, Nyheterna
och Goteborgs-Posten. Sedan 2001 har hon arbetat hos Horselskadades
Riksférbund. L.T.

Stolt hedersmedlem

M Den latinamerikanska organisationen for dovblinda har utsett Stig Ohls-
son, f.d. ordférande i FSDB*, till hedersmedlem.

- Jag ér valdigt hedrad och glad. Jag har ju haft stort personligt enga-
gemang i Latinamerika, sdger "Papa Stig”, som han kallas av sina vanner
dar, enligt FSDB:s tidning.

*FSDB - Foreningen Sveriges Dovblinda

SDI soker ledare

B Dovidrotten soker ledare till olika verk-
samheter for aren 2008-2010.

Ledare véxer inte pa trad. Darfor vill
dovidrotten na ut till s& manga som mojligt
for att fa fram fler ledare, tranare och
engagerade vuxna personer som har som
malséttning att uppmuntra ungdomsidrot-
ten och utveckla lag- eller individuella

idrotter.

Internationellt vaxer dovidrotten och for ) N
Jocke Sundstrom.
att Sverige ska hanga med i utvecklingen
kréavs nya och engagerade ledare i manga av véra idrottsverksamheter.
Négra idrottsverksamheter star ocksa utan ledare, och det finns ett stort
behov att fylla de tomma platserna, enligt Joachim Sundstrom, idrottskon-
sulent pa SDI.

Mellan aren 2008-2010 sker manga internationella tavlingar sdésom EM,
VM och Deaflympics samt evenemang som Svenska Dévidrottspelen i
Orebro. Ar du kanske intresserad att stalla upp som funktionar eller ledare
under tavlingarna i Orebro 2009 sa hér av dig!

Har Du varit aktiv i ndgon idrott tidigare? Vill Du utvecklas som ledare?
Har du idéer till att utveckla dovidrotten? Hor av dig till:

joachim.sundstrom@sdi.rf.se

Ditt engagemang kan vara guld vart fér dévidrotten i Sverige!

Ny forskarskola for horsel
och dovhet

M Universiteten i Orebro och Linkdping startar tillsammans en
forskarskola som ska 6ka samhéllets kunskaper om hdorselfragor.
Ett bidrag pa elva miljoner kronor fran Vetenskapsradet gor det
mojligt att knyta vérldens ledande forskare inom omradet till den
nya forskarskolan.

(Kalla: Oru.magasinet)
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Texter till Dovas Tidnings insandarsidor sands via e-post till: birgitta.leufstadius@sdrf.se eller postas till:
Dévas Tidning, SDR, Formansv. 2, plan 6, 117 43 Stockholm.

Du far garna publicera inséndare under signatur. Men bifoga alltid namn och adress till redaktionen
(som har tystnadsplikt). Korta texter vinner fler lasare!

Det talas mycket om att barn med Cl ska ha tal-
tréning och att teckenspréket tas bort fran dem.

Jag skulle vilja upplysa om att det finns forald-
rar till ddva/hérselskadade barn som vill ha tecken-
sprék till sina barn men far det inte, pa specialfor-
skolor fér déva och horselskadade - ja.

| vart fall &r vart barn pé en specialférskola for
dova och horselskadade barn dar forskolans profil
ar mycket tydlig om att det ska vara en tecken-
sprékig milj6. Detta har dndrats sedan nagra ar
tillbaka d& foraldrar, féreningar och hérselvard
paverkar forskolans profil genom att de vill att
barnen ska ta del utav tecken. Tecknad svenska
eller TSS.

Berova inte vart barn teckenspraket

Det finns forskning som sager att inférandet av
tecknad svenska pa 1970-talet var ett stort miss-
tag. Barnen da fick tecknad svenska, de teck-
nade tecknad svenska och det sig svenskt ut,
men alla blev lurade - barnen forstod inte allt de
tecknade. For att kunna avldsa tecknad svenska
sd& méaste du behérska svenska spraket eller
teckenspréaket forst, enligt professor Kristina
Svartholm, professor i svenska som andrasprak
for dova.

Vi vill ha teckensprak till vart barn. Vart barn
ar i stort behov av teckensprak; det enda hjalp-
medlet som kommer att fungera - nu och i

framtiden. Och inte bara for vart barn, utan samt-
liga barn som finns pa specialférskolor. Dessa barn
har EN gemensam ndmnare - teckenspraket.

Jag vill upplysa er om att det inte bara ar for-
aldrar eller horselvard som tar bort teckenspréket
fran vara barn, utan nu dven specialférskolorna.

Ska foraldrar, horselvard eller féreningar, bara
genom att séga vad de anser, kunna éndra férsko-
lans profil och ta bort spraket for vara barn?

Vart ska d& vi, som behover teckenspraket,
vanda o0ss?

FORTVIVLAD FORALDER

Vilken suveran
sjukhustolkning!

B Efter att ha last i Dévas Tidning om alla som
nekats tolk, maste jag séga, att jag har haft en rent
fantastisk tur.

16-23 oktober l&g jag pa Hassleholms sjukhus
for att operera in en ny hoftled. Jag visste att det
skulle bli mycket sjukgymnastik, tréning och prov-
tagningar, sa jag hade sagt till operationsplanera-
ren att jag dnskade tolk. Men att jag skulle fa sa
fantastiskt fin hjalp, det kunde jag bara inte drom-
ma om!

Mellan 9 och 12 varje dag, dven lérdag och
sondag, hade jag tolk. Tolken pé operationsdagen
var med inne i operationssalen, och berattade for
mig vad lakarna sa pé andra sidan skynket. Det var
riktigt spdnnande att hora.

En dag, nér jag 1&g och vilade, kom en skoter-
ska och véckte mig. Hon boérjade direkt teckna till
mig. Berattade att hon hade déva foréldrar, och
alltsd hade vuxit upp med teckenspraket. Hon
arbetade inte pd min avdelning, men hade hort att
det fanns en dov kvinna pa avdelning 2. S& hon
ville komma upp och hélsa. Det var verkligen
roligt. Att hon sedan var slakt med vénner till mig,
gjorde det hela &nnu mer positivt.

En dag kom lékaren upp pa eftermiddagen. D&
hade jag ingen tolk. Men skéterskorna pa min
avdelning ringde ner till denna sjukskéterska, och
visst kunde hon komma och tolka en stund.

Jag kdnde mig som en prinsessa! Utover all
gullig personal, denna fantastiska tolkhjalp! Det
var nagot unikt. Tolkar hd&rhemma, som jag beréattat
detta for, séger att det var rent fantastiskt. Jag
instdmmer till fullo!

BERIT FORSBERG

| tysk skola ar dova barn undantag

1 Dovas Tidning nr 7/2007 skriver Lennart
Tjarnstrom en kronika som jag tycker ar véldig
bra och mycket viktig i var tid inom dévrérelsen.

Jag &r sedan manga ar medlem i Stockholms
Dévas Forening och har déva barn som studerar
i Orebro, Stockholm och Hamburg, i dévskolan.
Jag ar samtidigt Forbundssekreterare i Tyska
Dévas Forbund med 34.000 medlemmar. | Tysk-
land upplever jag samma situation som Lennart
Tjarnstrom beskrev. T.ex. har vi i Hamburg en bra
dovskola dar eleverna far undervisning pa bade
teckensprak och talsprak. Anda valjer foraldrar-
na skola som om tvasprékighet inte finns, dvs.
bara undervisning i talsprak.

Ni kanske sdger att Tyskland ar ett typiskt
oralistiskt* land. Huvudorsaken &r i mina égon en
annan: Med tekniska horhjalpmedel &r déva inte
langre dova. Lakaren kallar dem for horselska-
dade. "Horselskadade barn behdver inte tecken-
sprak” ar den vanliga uppfattningen har i Tysk-

land och i Europa. Typiska ddva barn finns inte
langre. De ar undantag. Det vanliga &r barn som
har CI eller horapparater och de kan anvénda
horseln for att forsta talsprak.

Jag tycker det ar valdigt viktigt att horselska-
dade barn fran bérjan lar sig teckensprék och
talsprak. SDR och dévas féreningar maste krava
teckensprak fran borjan dven for horselskadade
barn. Om déva lyckas med det, att manga horsel-
skadade barn lar sig anvanda teckensprak, sa
kommer dovrorelsen och teckensprakmiljé att
vara stor och rik.

Jag tycker att Sverige har bra férutsattningar
for en stark teckensprakmiljo. Om jag har upp-
fattat ratt, ar Horselskadades Riksforbund med
pa er sida i kampen fér mer teckensprak. Fantas-
tiskt!

HALSNINGAR FRAN HAMBURG, THOMAS WORSECK

*Oralistiskt - talspraksinriktat

Forskare soker dova familjer

B Deltagare till forskningsprojekt sokes! Pa Psykologiska institutionen vid Goteborgs

universitet genomfors ett forskningsprojekt kring utvecklingen av social kognition hos

ddva barn. Projektet ar finansierat av FAS (Forskningsradet for arbetsliv och socialveten-

skap). Vi sdker i samband med projektet déva barn som har déva foréldrar fran hela landet.

Ar du dov foralder till ett dovt barn, ta kontakt med oss:

Marek Meristo, 031-786 1882,_marek.meristo@psy.gu.se

Kerstin W. Falkman, 031-786 4261, kerstin.falkman@psy.gu.se

Erland Hjelmquist, 031-786 1657, erland.hjelmquist@psy.gu.se




Meningslost anmala niar man nekas tolk

Under varen, histen och vintern 2007 blev
jag nekad tolk ett 20-tal ganger. Samtliga
tillifallen anmélde jag till Diskriminerings-
ombudsmannen DO, Handikappsombuds-
mannen HO och Patientndmnden.

DO svarade att "eftersom din fraga hand-
lar om diskriminering som har samband med
funktionshinder kan du vanda dig till HO".
Alltsa hander inget dér.

HO skriver ett langt brev med hanvis-
ningar till bade Hélso- sjukvardslagen och
Diskrimineringslagen. De hénvisar tillbaka
till lagen mot diskriminering och att den
lagen inte omfattar funktionshinder. Har
man synpunkter pa hur ett landsting uppfyl-
ler sina ataganden ska man istéllet vdnda
sig till Patientndmnden eller Socialstyrelsen.

Man tar for givet att HO &r stark, men i
verkligheten ar de mycket svaga. De kanske
inte kan gora nagot forran Socialstyrelsen
lagstiftat regler for HO. Sedan kan de med
stdd av lagen genomféra beslut. Allt &r
rorigt, och jag blev besviken.

Patientndmnden svarade med ett brev
dér de hanvisade mig till chefen for Tolkcen-
tralen (TC). Mycket konstigt, eftersom det &r
TC som har nekat mig tolk. Jag 6nskade
vanda mig till en hoégre instans for att klaga
pa besluten, da kan jag inte diskutera vidare
med chefen for TC, eftersom det &r dar pro-
blemet ligger. Jag skickade da ytterligare ett
brev till Patientndmnden for att klargéra min
stdndpunkt. Efter tre manader och flera mel-
lanled far jag svar att mina anmaélningar &r
rapporterade till Halso- och sjukvards-
kanslierna och Handikappférvaltningen.

Vad blir resultatet av det? Ytterligare ett
papper som bara hamnar underst i hégen,
men ingen som tar ansvar och agerar. SDR
uppmanar oss att anmaéla nekad tolk till HO
och Patientndmnden, men vad ar podngen
med det om det &nda inte resulterar i nagot!

En val fungerande tolktjanst har stor
betydelse for var delaktighet och jamlikhet i
samhallet.

BJORN

Stralande julfest for dévblinda

B Torsdagen den 29 november méttes Globala Dévblinda i Goteborg till en stralande
julfest pa Hotel Novotel. 21 personer bjods till ett dignande julbord. Gemytligt, varmt och
hjartligt var det mitt i den mérka novemberdagen. Ordforande Bjérn Angquist héll tal. Han
tackade samtliga for aret som gatt, samtidigt lovade han ett gediget program for ar 2008.
Natur och Kultur star hogst pa 6nskelistan. Slutligen tackade han teckensprékseleverna
frdn Nordiska Folkhdgskolan i Kungélv som var till stor hjélp och gladje denna dag och
onskade dem alla vdlkomna ater nar de &r klara med sin utbildning. Dérefter 6nskades ett
Gott Nytt arbetsar 2008.

INGEGERD AXNER

Konfirmandtraff, Lund 1953

Minnesord,
Goran
Cullbrand

B F.d. dovlararen Goran Cullbrand,
Vastra Frélunda, har avlidit i en
alder av 83 ar.

Han utexaminerades som dov-
larare 1951.Tillsammans med sin
blivande hustru sokte sig Goran till Vanerskolan, en dov-
skola, i Vanersborg. Goran sokte ocksa internationella
kontakter for att bredda sina kunskaper och ta del av den
pagaende debatten om hur déva elever bast skulle under-
visas. Han féretog studieresor till U.S.A., Ryssland, Eng-
land, Japan, Holland m.fl. Iander. Han deltog och forelaste
ocksa i flera varldskongresser. Han startade och utrustade
pa SIDA:s uppdrag en modern dévskola i Gambia 1984
och reformerade dévundervisningen i Portugal.

P& 1950-talet harskade den "konstruktiva metoden” i
undervisningen, dar den grammatiska konstruktionen var
viktigare dn den innehallsliga. Géran sag att denna metod
inte var bra. Eleverna tog inte aktivt till sig det frimmande
innehallet i texten och darfor blev inte spraket levande for
dem. Goran bérjade undervisa eleverna pa ett nytt satt:
Han skapade en spontan dialog med eleverna. Denna dia-
log dversattes till skriven svenska dér eleven tillsammans
med Goran formulerade en for eleven spdnnande och
innehallsligt kand text. Denna spontana dialogform visade
sig underlétta svensksprakinlarningen avsevart for elev-
erna. Gérans metod kom att bendmnas "spontanmeto-
den”.

Goran Cullbrand var ocksa djupt engagerad i den tek-
niska utvecklingen pa dovomradet internationellt och
samarbetade nara med horselingenjoéren vid skolan. Han
startade dven en elevtidning, Vanerbladet. Ivrigt arbetade
han ocksé for att ett hdgstadium placerades 1972 i Vaners-
borg samt att déva barn pa forskoleniva skulle tidigt fa
tillgang till teckensprék, genom inrattande av forskole-
klasser.

Goran Cullbrand var en eldsjal och en visionar. Samti-
digt som han tjénstgjorde, fortsatte han sina egna studier

B Jag ordnar konfirmandtraff for oss som konfirmerades i Lund 1953. Traffen ar den 23-25 och avlade fil.kand. & dmbetsexamen i bade pedagogik

maj 2008. Semesterhemmet Solhem pa Bjorkd ar bokat for oss hela helgen. Mer information och psykologi mellan 1952-1958. Han tjanstgjorde som

om vilka aktiviteter som &r planerade far du nar du anméler dig. Anmaél dig sa snart som mgj- studierektor vid Vdnerskolan 1974-77 och var handledare

ligt eller senast 1 april 2008 till:

Malte Joelsson, Aspgéarden 66, 1 tr, 424 39 Angered
Texttel 031-330 90 90, SMS 0735-008724
malte.joelsson@comhem.se

Ljungheda hyrs ut

B Det dova paret Stefka och Lars Petersson har fatt tillstdnd att hyra dévas fritidsan-
laggning Ljungheda i Skane fran 1 februari 2008 till 31 december 2010. De har skapat
foretaget "Géasthus Ljungheda AB”, som ska ta hand om hela anldaggningen. En ny

hemsida kommer att publiceras dar man kan boka in sig via Internet. LT

for blivande doévlarare fran Lararhogskolan i Stockholm
och Géteborg och det blev ménga som fick lara sig mer om
Gorans dialog-pedagogik. Han var drivande att tillsam-
mans med Skol6verstyrelsen utarbeta en laroplan for spe-
cialskolan fér dova. Géran dgnade hela sin verksamma
larartid at dova elever och han tjénstgjorde t.o.m. efter sitt
formella pensionsdatum. Han slutade, efter 39 ars tjanst,
1990.

Undertecknade &r tacksamma medarbetare som tagit
del av Gdérans mentorskap i dovas tvasprakiga didaktik.
Han blev i sig sjalv en epok inom svensk dévundervisning.
Vara varma tankar gér till Goérans familj.

FOR MEDARBETARE OCH ELEVER, BIRGITTA BELLMAN,
PAR-OLA LUNDH, ANNA HEDLUND, VANERSBORG
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¥ Ta chansen i sommar
— ak pa lager!

LEDARE: JENNY INGVARSSON

HEJ ALLA SDU-MEDLEMMAR och icke medlemmar!
Denna ar min sista ledarspalt pa UNG-sidorna eftersom
jag kommer att lamna SDU-styrelsen till kommande fér-
bundsstdmmaii april. Jag har suttit i styrelsen i tre ar. och
nu har vi fatt en liten tds som jag vill fokusera pa och
tilloringa min tid med, sa det ar dags for mig att lamna
platsen till nAgon annan engagerad ung manniska.

| den har sista spalten vill jag belysa nagot som bety-
der mycket for manga barn och ungdomar, namligen
lager. Som manga vet, genomfor SDU lager varje ar
sedan manga ar tillbaka, och manga férknippar SDU med
just det, dven om vi forstas ockséa gor mycket annat.

Dock har intresset bland barn och unga for att del-
taga i lager svalnat de senaste aren. Det &r ett faktum
som jag arligt talat inte forstar. Sjélv har jag varit med pa
manga olika lager, bade som deltagare och som ledare,
och det &r bland det roligaste jag vet!

Kul att fa& komma hemifran en eller tva veckor pa
sommarlovet, och tillsammans med gamla och nya kom-
pisar samt ledare fa uppleva en massa aventyr, lek och

bus. Sommaren &r lang och man traffar inte sina kompi-
sar lika ofta som nar man gar i skolan. Manga bor langt
ifrdn sina kompisar, medan andra som har vanner nara
kanske traffas oftare, men hur ofta tréffas manga kompi-
sar pa en gang?

Pa lager samlar man ocksa pa sig méanga upplevel-
ser som man sent gldmmer, for att inte tala om alla akti-
viteter man far prova pa. Ett ypperligt tillfalle att forgylla
sin sommar ar helt klart att deltaga i Iager! Till en rimlig
kostnad dessutom, eftersom SDU stér for resten (for
medlemmar). Jag séger bara: Ta chansen och ak-ak-ak
pa lager! Ni kan kolla vilka lager SDU kommer att
genomfora i sommar, och dven anmaéla er pa var hem-
sida, www.s-d-u.se/lager/lager.php

Jag vill ocksa passa pa att séga ett stort tack for min
tid hos SDU, &ven om jag sjélvklart kommer att fortsétta
vara medlem sa lange jag far. Ett avslutande citat:

”Unga ménniskor bor inte vara sysslolosa. Det ar
mycket déligt for dem”. (Margaret Thatcher)

JENNY INGVARSSON, STYRELSELEDAMOT, SDU

 o:
SDU i samarbetsprojekt med m

Ida Karlsson och Kristofer

Carlsson (nedan), SDU:s repre-
sentanter i Se mig!-gruppen.

Kristofer Carlsson.

DET FINNS FA stora ungdomsfestivaler som ér tillgangliga for alla Sveriges ungdo-
mar. Unga synskadade deltar i ett projekt for att gora asiktsfestivalen Urix till
Sveriges tillgangligaste ungdomshandelse. | ar arrangeras Urix i storstaden Malméo
under Kristi Himmelfardshelgen 1-4 maj.

Projektet heter Se mig! och drivs tillsammans med Féreningen Gemensam
Framtid, som anordnas av Urix, Unga Hoérselskadade och Sveriges Dévas Ung-
domsférbund.

URIX AR EN FESTIVAL som syftar till att ge ungdomar verktyg att delta i det demo-
kratiska samhadllet. Urix inspirerar till engagemang och ger ungdomar redskap for
inflytande. Det viktigaste som hander pa Urix &r workshops som olika organisationer
haller i. | &r &r det en stor spridning i vilka &mnen som tas upp under workshopsen,
de har titlar som "Asférbannad!”, "Baristakurs i inkludering” och "Skate or die!” och
tar upp en mangd amnen som jamstalldhet, barns rattigheter, flyktingfragor, rasism,
aktivism, djurratt, milj6, diskriminering och tillganglighet.

Projektet Se mig! kommer ocksé att hélla en workshop under Urix som kallas
"Hor upp, blindstyre!” och ar ett samarbete mellan alla organisationer som ingar i
projektet. Tanken med projektets workshop ar att lyfta fragor som rér tillganglighet
for personer med horsel- och synnedséttningar samt for teckensprakiga personer.
Tanken ar att personer utan dessa egenskaper ska fa kanna pa hur det kan vara att
inte se eller att inte hora.

UNDER URIX HANDER forstas en massa andra saker, bland annat artistframtradan-
den, filmvisningar, seminarier och disco. Bland annat kommer Grammisvinnaren
Adam Tensta till Urix och spelar, samt showgruppen TecknoCats.

Forutom att halla en workshop pé Urix ar tanken med projektet att alla ungdomar
ska kunna komma till Urix pé lika villkor, darfér kommer vi bland annat att se till att det
finns tillrackligt med teckentolkar pa plats, att de som behéver teknisk hérselutrust-
ning ska f& det samt att information skall finnas bade i stor skrift och i punktskrift.

PP PP Forts. pd nésta sida
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genomfér SDU
teckensprakiga sommarlager runtom i lan- -
det under sommarmanaderna. Alla barn
och ungdomar som &r:

® dova @ horselskadade/Cl-anvan-
dare ® sprakstérda ® hérande med
doéva féraldrar/syskon

ar varmt vélkomna till SDU:s sommar-
lager!

Vért sprak pa lagren ar teckenspraket,
framst for att alla ska kunna vara delaktiga
pa lika villkor.

Under sommaren 2008 erbjuder vi pa
SDU flera lager med olika teman. Varje

lager kommer aven erbjuda andra aktivite-
ter som t.ex. bollspel, lekar, bad, dags- (Kulturléger) for 13-17 ar  NOREISKT UNEDEMSLAGER for 18-30 ar
utflykter, grillning och mycket mer. Plats: Vastanviks folkhégskola i Leksand Plats: Kiplev i Jylland, Danmark
Datum: 28 juni - 5 juli 2008 Datum: 6 - 12 juli 2008
Deltagare: ca 15 deltagare Deltagare: 25 svenska deltagare
o .
KONTAKTA OSS GARNA! ERLAGHER for 9-17 ar fér 18-30 &r
E-post: sdu@sdrf.se Plats: Stall Danora i Nora Plats: Serbien
Texttelefonnr: 08-442 14 95 Datum: 7-13 juli 2008 Datum: 20 - 27 juli 2008
Adress: Deltagare: ca 12 deltagare Deltagare: 3 st svenska deltagare.
Sveriges Dévas Ungdomsférbund DIV @AMIR for 13-17 &r
Férmansvégen 2, 6 tr Plats: Lillsved utanfér Stockholm
117 43 Stockholm Datum: 14-20 juli 2008 OBS! Efter den 25 mars hdjs deltagaravgiften!
Hemsida www.s-d-u.se Deltagare: ca 20 deltagare Mer information om deltagaravgifterna, lager-
innehall samt anmélningsblankett finns pa

SDU:s hemsida pa www.s-d-u.se.

Med reservation for eventuella &ndringar.
® 6 6 6 6 &6 6 6 o &6 o &6 o & o o o o O o O O° O o 0

Ungdomsklubbar! Se hit!
SDU:s forbundsstaémma 2008

DATUM: Den 18-20 april 2008. PLATS: Folkets hus i Oxel6sund.

FREDAGEN DEN 18 APRIL samlas vi i Nykoping, vid tagstationen kl.
18.00, déarefter dker vi med en abonnerad buss vidare till Hotell
Ankaret i Oxelosund for smorgasbuffé och samvaro pa kvallen.

SDU SOKER DIG som vill jobba som férestandare,
ledare/ledarassistent eller praktikant pa vara lager:
Ridlager, Creative Camp, Multi Camp och Nordiskt
ungdomslager.

For att fa arbete, ar det bra om Du har tidigare erfa-
renhet av att arbeta med barn och ungdomar.

Alla dova, horselskadade och hoérande ar valkomna
med ansokan. Ett krav &r att Du skall kunna kommuni-
cera fullstéandigt pa teckensprak.

SDU:s personalutbildning ar obligatorisk for alla
ledare/férestandare och praktikanter den 9-11 maj
2008 i Finnéker, ca 6 mil utanfér Orebro.

Mera information om personalutbildning, arbetsbe-
skrivning, ansékningsblankett med mera finns p& hem-
sida: www.s-d-u.se.

OBS! Sista ansokningsdatum den 27 mars 2008

LORDAGEN DEN 19 APRIL KL 09.00 STARTAR SDU:s férbundsstamma
i Folkets Hus med stammofoérhandlingar. Vi kommer bl. a. att behand-
la verksamhetsberéttelse, styrelseval, propositioner och eventuella
motioner fran ungdomsklubbarna. Pa eftermiddagen har vi aktiviteter
pa Boda Borg, darefter middag och samkvam pa kvéllen.

SONDAGEN DEN 20 APRIL &r avsatt for ev. fortsattning av férbunds-
stdmmans férhandlingar samt temadiskussioner. Darefter blir det
lunch och hemfard. Vi aker med en abonnerad buss med avfard
13.15 mot Nykdpings tagstation.

Anmalan och resebestéllning senastden 10 mars 2008. (Blanketter
finns hos din ungdomsklubb eller kontakta sdu@sdrf.se )

Kom till stamman och ta chansen att paverka SDU:s framtid!

PP PP Forts.frin foreg. sida

Fran Sveriges Doévas ungdomsforbund &r Ida  Synskadade &r detvice ordféranden Catarina Ahlquist
Karlsson och Kristofer Carlsson representanter i Se som haller i tradarna for projektet. Sjalvklart &ar
mig!-gruppen, fran Unga Horselskadade &r det Carolina Orre, projektledare for Urix, ocksd med i
Johanna Bjorck och fran Riksorganisationen Unga  projektgruppen.
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”Jag har i alla
fall bestamt
vad jag ska
gora med min
forsta handi-
kappersattning
for aret: Ett
eget litet
bistandsarbe-

Handikappersattningen — en het potatis

I Sverige far vi handikappersittning hela livet.
Runt 1.200 kronor per manad — det innebir 14.400
kronor som skattefritt gar rakt ned i vara fickor
varje ar. Dessa pengar ska anvindas till hjilpmedel
och omkostnader som vi har p.g.a. virt funktions-
hinder.

Men handen pd hjiartat: Hur mycket omkost-
nader betalar du for ditt funktionshinder?

Just det — idag betalar vi nistan inget. Vi har det
relativt bra med en forlegad muta frin staten.
Smaépengar for staten kanske, men summan ir stor
for oss ”vanliga” minniskor. 14.400 mer om Aaret
skulle gora manga barnfamiljer lyckliga.

Vad gor du med din handikappersittning? Hur
anvinder du pengarna?

Det kidnns inte odelat bra att ta emot dessa peng-
ar. Far jag dem for att jag ska vara mer belaten med
min omgivning, mitt liv? Jag ser dem som en ren
bonus.

Hir tinker dova vildigt olika: Négra kinner sig
direkt krinkta over att f& handikappersittning,
medan andra absolut inte vill mista den.

Fragan om handikappersittningens vara eller inte
vara har varit brinnhet och omstridd i minga &r.
Den diskuteras livligt i dovioreningarna, i SDR:s
datanitverk FC, hemma hos dova.

Det ir sant att dova har simre loneutveckling,
och inte lika stor frihet som hérande har. Vi missar
mycket, i t.ex. radio/TV. Vi utestings ofta frn van-
liga jobb- och fritidsaktiviteter nir vi inte beviljas
tolkar.

Vad ska man gora med sina extra 1.200 spinn,
som man tinkt spendera pd ndgon fritidssyssla, nir
man inte far tolk?

Intressant, tycker jag, att folk ser pd pengar pa s
olika sitt. Man gniller ofta och girna 6ver den
hojda medlemsavgiften i den lokala dovforeningen
—det kan handla om en h6jning pa 50 kronor. En del
vill inte vara med i en dovfoérening, eftersom “det
ar for dyrt”.

Det dr forstas varje individs val, men allt hand-
lar om perspektiv.

Mitt medlemskap exempelvis kostar 300 kr per
ar — 25 kronor i manaden. Motsvarar tvd och en
halv coca cola-burk. Det kostar dig endast 2,08
procent av din totala handikappersittning pa ett
ar.

Man kan ocksd tinka sihir: Du betalar inte
medlemsavgiften — det gor staten, via handikap-
persittningen. Du gor 4ndd en vinst. SDR och din
lokala dévfoérening ocksa. Alla tjanar pé det.

Ur samma perspektiv kan man fraga sig hur de
dova som bojkottar TV-avgiften pd 2.032 kronor per
ar tidnker. De tycker inte det dr tillrickligt med
textning i rutan.

Men med min logik sé dr det fel: Betalar du inte
fér varan, har du inte ritt att kriva ngot. Istillet
kan vi anvinda handikappersittningen till TV-
avgiften, och sedan gd man ur huse och KRAVA att
vi far en bittre produkt, i detta fall mer textning i
TV.

Det rimmar illa om man inte betalar for sig och
sedan klagar. Det luktar délig stil.

En del déva tycker att handikappersittningspeng-
arna ska lidggas in ndgon annanstans — exempelvis
till battre TV-textning, bittre tolkservice etc. Saker
som vi verkligen behover i vir vardag. Jag haller
wmed, det skulle verkligen underlitta.

Jag har i alla fall bestimt vad jag ska gora med
min forsta handikappersittning for dret: Ett eget
litet bistdndsarbete. Vi har rad att hjilpa andra
mindre bemedlade déva i virlden, och jag har valt
att donera hela min januariersittning till WFDYS,
Virldsorganisationen for unga déva, som dr i akut
behov av pengar.

Fundera 6ver vad du anvinder din handikap-
persittning till: Betala ditt medlemskap, betala
TV-avgiften, visa solidaritet med nigon organisa-
tion som jobbar for dova!

D4 gor dina pengar skillnad for ndgon. For oss
med handikappersittning dr det ju 4nda gratis.

TOMAS LAGERGREN
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bildtelefoni

bildtelefoni.net haller 6ppet:

Vardagar
Lord-sénd

07.00-20.00
09.00-15.00

Nummer & adresser till bildtelefoni.net:

3G

ISDN

SIP
Taltelefon
Webklient

020-20 00 33

020-28 00 10
tolk@tolk.sip.nu ;
020-28 00 10 - _. Hur fungerar Gansten?
www.tolk.sip.nu B s

Kundtjanst haller dppet:

Vardagar
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Nummer & adresser till kundtjanst:

E-post
Texttel
Taltelefon
3G

SIP

kundtjanst@bildtelefoni.net R bk -t BB it b
019-670 25 35 B cakusue =, e

019-602 90 57 . ' B
0763-19 46 83

kundtjanst@tolk.sip.nu

Svenska kyrkan ==

KARLSKOGA FORSAMLING

NARVARO OPPENHET Horp

- GENOM LIVET!

Virmlandsvégen 8 c, 691 32 Karlskoga
Tel: 0586-688 00
Fax: 0586-386 29

e-post: karlskoga.forsamling@svenskakyrkan.se
hemsida: www.svenskakyrkan.se/karlskoga




Lamna in dina gamla leksaker sa tar vi hand om dom.

Har din gamla favoritnalle sagt sitt sista ord? Eftersom den innehaller ett inbyggt batteri ska den da
lamnas in pa kommunens insamlingsplats for elavfall. De inbyggda batterierna ar svara att se och ta
ur, sa lamna in hela nallen. Resten skoter vi: Forst plockas batterierna ur och sorteras. Sedan skickas
de miljofarliga batterierna till atervinning, forutom de som innehaller kvicksilver. Det slutforvaras
istallet, eftersom Riksdagen har bestamt att kvicksilver ska tas ur kretsloppet. De batterier som inte
ar miljofarliga laggs pa sa kallad deponi, men for att utnyttja naturresurserna battre kommer aven
de att borja atervinnas nasta host. Nu vet du lite mer om hur vi tar hand saker som rér sig, lyser
eller later och som lamnas ater. Vill du veta mer, bes6k batteriinsamlingen.se
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